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SrerkecziOség és kiadéhivatal :

Linisoara (Temesvar) I keridet

¥ abrica, Sti. «oan Maiorescu (Ba-
rany- u\ul) 13. sz.

Folvoszémlék
" Romanidban: Magyar Alt. Hitel-
bank fi6kjanal Timisoara

Csehoszlovakiaban :

Leszamitol6 és Kozgazdasagi
bank r. t. fiokja, Kosice (Kassa)

Jugoszlaviaban:
Alt Hitelbank R. T. Subotica,
(Szabadka) és ennek fiokja :
Senta — Zenfa

EBlbfizetési arak Romaméban

Egész évre — 950 lei
Fel évre — — 480 lei
Negyed évre — — 240 lci
Jugoslavidban 1/sévre 100 ainar
Csehoslovak. 60 c. kor.
Ausztridban 5 10 silling
Németorszagb. 3 marka
Olaszorszagban 40 lira

Magyarorszagon ,, 19 pengd
Kiilf. elofizetések kulfbldli szam-
lainkra fizetenddk be. Magyaror-
szégiak postan, utalvanyon kiild-
hetik be.
Egyes szam egész Romanidban
20 leil,Bucurestiben 25 lei
Tugoszldvidban 8 dinar, Cseh-
zlovakiaban 3 c. kor.; Bécsben

F észerkeszt6 :
DINNYES ARPHAD

omssm.

Felelds szerkeszio :
BENGIT

oJ gar.; 4lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Miivészeti szerkeszté :
Sajé Sandor és Buttyan Vilus

Hirdetési tarifa: Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elSre fizetenddk.
és mas kdzlemények atvétele, reprodukalasa ¢ és eloauasa szxgoruan tllos és barmel} allamban

Lapunkban megjelent novelldk,

regények
mrvény szermt

lesz biintetve.

Asszaonvok golgotaja

Az 6ra tompa kongéssal
verte el a hatot. Az asszony
az agy fehér, gytirott lepeds-
jén odatapadt a férfihez. Sze-
relmesen a fiillébe sugta:

— Kurt ne menj még | Ma-
radj, gyere szeress! Még |

A férfi faradtan bontako-
zott ki az o6lelé asszonyi ka-
rok koziil.

— Holnap szivem. Holnap
ismét eljovok, de ma mar
mennem kell, egy nagyon
fontos ligyletem van ma este,
ami nem tiir halasztast.

Megcsokolta egypérszor az
asszonyt, aztéan o6ltézni kez-
dett. A né lustdan nyult el az
agyon. Kielégiilve, puhén
nyujtézkodott. Méar kozel volt
a negyvenhez, de azért ido-
mai formésak és teltek vol-
tak. Szemei érzékiek voltak,
de arckifejezése egészbe véve
gvengéd, néies volt.

A férfi feloltozott és bu-
csuzni kezdett. Az asszony
a nyakaba kapaszkodott.

— Kurt eljossz holnap ?
Mondd, hogy eljossz! Ugy
félek, hogy nem jossz tobbet.
Kurt szeress engem, hisz nél-
kiiled nem tudnék élni:

negyvenéves asszony
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masodviragzasa marféltékeny
természetli, gyanakvé, de
szenvedélyesebb mint elsd
szerelmeiket él6 néké.

A férfi megnyugtatd, gyen-
géd szavakat sugott neki és
forrén megcsokolta.

— Te kis buta Elsiem, hat
hogyne jonnék el holnap, te
kis csacsi. Persze, hogy elj6-
vok. Na de most a viszont-
latasra.

Az asszony az ablakhoz
ment, félrehuzta a fliggényt
és kinézett az uccara. Mar
sotét volt, de a hé erdsen
vilagitott. A kis téren alig egy
paran jartak. A férfi kijott a
kapubol és atvégott a téren,
az asszony szerelmes sze-
mekkel nézett uténa. Atment
a tulsé oldalra és a sarkon
megallt. Az asszony mar el
akart jonni az ablaktol, mi-
kor kivancsi leit, hogy az
miért allt meg. A férfi elkez-
dett fel és ala sétalni. Es
egyszerre az asszony a Szi-
vén egy tompa utést érzett,
megténtorodott. Szemébal ki-
buggyant a kénny. Egy kar-
csu, magas nd jott a férfi-
hez, kinek az kezet csokolt,
karonfogta és elmdultak

Gyors sietséggel kapta ma-
gara a ruhat és a kovetkezé
percben maér lent volt a té-
ren. Még arra is gondja volt,
hogy piciny kis héromlévetii
revolverét magéahoz vegye és
aztédn szinte futva, utdnuk
ment. Amint az uccaba be-
ért még latta, hogy azok be-
fordulnak egy haz kapujén.
Fajdalmasan szisszent fel.

— A lakaséara viszi, az
~agyéaba fogja fektetni, abba
az agyba, hol annyiszor ha-
zudott neki szerelmet és le-
het, taldn ennek a nének is
hazudik. Es tdan még egy har-
madik van!| Es taldén annak
is hazudik. Es egy negyedik,
otodik. Ur Isten! Héat ez a
mi sorsunk ?

A nét mér nem gyiildlte

ugy mint az elsé pillanatban,.
most méar sajnalta. Csak a

férfit kezdte megvetni, de azt
sem tudta teljes szivébél,
mert minduntalan elébe tiint
annak mosolygé, sima arca.
Ekézben a kapuhoz ért. Ott
megallt. Nem tudta mit csi-
naljon ? Bemenjen hozza ?
De milyen jogon? Hogy 6t
megcsalja 7 Hat mit csinal-
jon vele ? A keze a revolver
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agyéhoz ért. Lassan indult
fel a 1épcsén. Az agya maér
nem mitkédott, az Osztone
vitte elére, tovabb ! Az ajto
el6tt megallt, 6vatosan meg-
préobalta lenyomni a kilincset.
Hah mily feledékenyek azok;
elfelejtették bezarni az elg-
szoba ajtét! Nagyon el le-
hetnek foglalva egymaéssal.

Bent volt a so6tét eldszo-
baban. Megallt. Itt volt az &
lakdsdn. O milyen j6l ismerte
mar itt a jarast, ez itt a ha-
16, amott a fiirdészoba, ez
itt egy kis atelier. Ott, ott, a
héalészoba ... Ti szép idék,
mikor boldog, mémoros sziv-
vel jottem ide. Ti szép idék,
mikor boldog, méamoros sziv-
vel mentem el innét.

Tisztdn érezte, hogy ezek
alz id6k tobbet nem jonnek
el.

— De most mit csinéljon ?
Ko6zel ment az ajtéhoz, hall-
gatozni kezdett.

Halk, bugé, boldog kaca-
jok, csékok zaja. A keze is-
mét a revolverhez ér. Egy
kis sikitds. A keze oOnkénte-
leniil megfogta a revolver
agyat. Kéjes szavak. ..

— Kurt... Kurt:..l

Valami nagy,
érzés fogta el, a revolvert
kivette kdpenye zsebébél.
Bent az agy recsegett. A dob-
héartydjat mintha nehéz vas-
kalapacsokkal dongetnék. Az-
tdn csend lett. Kinos, ideg-
6l6 csend. A vihar utdn be-
all6 nyugodtsag. Az asszony-
nak ott kiini az idegei meg-
tagadtak a szolgalatot. Ujjai
gorcsosen szorongattdk a re-
volvert. Megreszketett és be-
nyitott a szobéaba.

Egy erés sikoly és egy
megdobbent kialtas fogadta.
megtorpant, felhérdiilt és
a kezébsl kiesett a fegyver.

kiilonleges

*

A nd, aki a férfi mellett fekildt —
az a sajat lednya volt,

Egy székre rogyott és kitdr6 he-
ves zokogés razta meg. Az O Kis
artatlannak hitt lednyat itt ennek a
férfinek a karjai kozott taldlta. Min-
denre el volt késziilve csak erre
nem. Erésen, fel-fel csuklé féjda-
lommai zokogott. Siratta a lednyéat
¢€s sajat magat.

— Stefi! __. Stefikém | __
g

A ledny el8szdr nem értette a dol-
got. Nézte az anyjét, az arca lassan
sédpadni kezdett. Revolver, 8sszeros-
kodas és aztin ,te is?* A szivén
egy litést érzett, Egyszerre mindent
megériett. Megértette azt, hogy mit
sirat az anyja. Az & kozds tragédi-
4jukat, hogy 6k mindketten szeret-
ték ezt a férfit, ezt az aljas férfit.
A ledny rdnézeit. Ezt az aljas, édes
egyetlen embert. Nem tudta 6t gyt-
16Ini, csak magukat sajnalta. Amint
laita ott zokogva az anyjat, a sok
keseriiség felgyiilemlett benne és ki-
tort kdnnyein keresztiil.

— Anyam, édes anydm, hat itt
kell nekiink taldlkozni? Hat miért
hagytal egyediil, miért nem vigyéz-

Hat te

A4l ream ?

— Miért nem vigyaztam magam-
ra? Jobb lett volna nekem régen
elpusztulni, Biinds, ndgyon biinds
vagyok én. — Zokogolt {6l az asz-
szony.

A ledny megsajndlta az anyjat és
vigasztalni kezdte : :

— Ne sirj anyuskdm, nem vagy
te biinds. Te csak élni akartal egy
kicsit, mint én, O a biinds, az egye-
diili biinds, de azért tudom, hogy
te, hogy mi nem tudjuk gyiil6lni,
mert szeretjlik. Nekem héazassagot
igért, nem hittem, csak éIni akar-
tam, hisz oly j6 volt élni, anyus-
kam,

Az asszony csak tovadbb zokogott,
6 nem tudott ugy gondolkozni, mint
a ledny. -

— Biinds vagyok nem nézhetsz

mdar ram szeretettel, meg Kkell hal-
nom.

— Dehogy kell meghalnod anyus-
kdm, élned kell és kell, hogy sze-
ressiik, nagyon szeressilk egymadst.

— Hat ilyen erbs vagy te Stefi-
kém ? — Konnyes, bamulé tekin-
tettel nézett a lednyara, nem értette
annak er0s hitét és csendesen to-
vabb sirt.

— Musz4j er6snek lenniink anyus-
kdm, mert minekiink asszonyoknak
nem adatott meg az, hogy kiizdeni
tudjunk a boldogsdgunkért, nekiink

varni kell rd4, mig ajandékba kap-
juk a sorstd]l és ha az elveszi t6-
liink, akkor a mi sorsunk a csendes
lemondéds. Megnyugvas. Asszonyok
golgotaja.

A leédny Oltdzni kezdett, mikdzben
beszélt, dédelgette, vigasztalta  az
anyjat, A férfi az komoran, kicsiny-
ségének minden tudatdban 4lit ott
foldre siitott szemekkel. Erezte, hogy
ez a két asszony megndtt. Nagyok
lettek, hogy fejiik folott glériatény
ragyog és hogy 6 mily kicsiny. A
leAny tovdbb batoritotta az anyjat

— 1lgy anyuskdm. Nagyon kell
szeressiik egymadst. Aztdn elmegyiink
innen valahovad messzire, ahol senki
sem fog ismerni minket és___

— Es?

— Es bétoritani, biztatni fogjuk
egymast. ]

A ledny szemében két kdnycsepp
ragyogott.

— Es azutdn... azutdn bevérjuk,
ha jon. Es szépen felneveljiik.

— Stefikém, milyen erds vagy te.

— Muszdj anyukdm, hisz csak
ketten vagyunk. Két asszony. Bator-
nak, erésnek kell lenniink. Na gyere
anyuskam.

Azutan csendesen, kOnnyes arc-
cal, még egy pillantdst sem vetve a
férfira.__ elindultak.

Elinduitak. Két asszony. Valahova
messzire. Ahol batoritani, biztatni
fogjdk egymdst. Ahol egy csendes
lemondas lesz az életiik. Egy soha
befejez6dést nem nyer§ szerelem.
Valahovd messzire, Ahol nem var-
nak mar semmit a sorstél. Ahol
ketten lesznek. Két asszony. Ahol
bevarnak valakit és felnevelik ma-
guknak. Csak nekik. Két asszony.
Akik élni akartak. Két szerencsétlen
asszony, elbujni messzire, Ez az 6
sorsuk. Asszonyok sorsa. Asszonyok

golgotaja,
Ford. ,NARCISUS“

BRI IJIIIS

Vésnoki munkak! |
Figyelem!

Alkalmi ajdndekok

vésése rendkiviili olcsdn

 Atelier de Gravera, . Timisoara |

Mercy ucca 2.
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‘Mikor Jack Blacktawn felnyitotta
a'szemék, magasan allott folotte a
p. Azonban elsésorban nem a

ahol magéat talalta. Nem
‘pedig lagy tengeri homokon he-

| Es lassankint emlékezni kezdett
ez elmult orékra.

Rettenetes vihar volt az, amely
a Glasgow City g6zost a Déli ten-

Mmook ugy dobaltédk a hajot, mint
Wvalami jatékszert. A hajo sorsa

arra emlékezett, hogy a siilyedé
hajorél beugrott a tengerbe. Nem
volt sok reménye a megmenekii-
lésre igy sem, azonban nem akart
a hajé testébe zarva elpusztulni.
Maga sem tudta, hogyan mene-
kiilt meg. Valésziniilleg a habok
vetették ki a homokos partra, ahol
S most felébredt.
W Feltapaszkodott és megindult,
¥ hogy szétnézzen a szigeten, amelyre
a véletlen balsors hozta.

¥ A paritél nem messze péalma-
Yerd6t talalt. Ehségét csillapitotta
‘egy marék zamatos datolyaval,
‘aztan tovabb ment.

| Egyszerre mmtha kaprézott volna
a szeme. .

— Mi az, — mondotta maga-
tban, — délibabot latok, vagy pe-
dig valéra valt volna a mese, hogy
hz erdGknek tiindérei vannak ?

oy csomd szebbnél szebb nét la-
llott. Talan nem is féldi lények,
""%®ondolta magaban, hanem tiindé-
ek, nimfak. Es nem volt rajtuk
emmi ruha. Ugy éllottak ott, amint
1z Isten teremtette 6ket. Boritk ugy
sillogott, mint a s6tétszini bronz
[lés a napsugarak megtértek rajtuk.
‘ meztelen nék nem futottak

kor feléjik igyekezett, mosolyog-
Mak, majd kivancsian koriilfogték.
B Akadtak egyesek, batrabbak a
" Hobbieknél, akik hozzaléptek és
“barsonypuha kacséikkal megcir6-
"®attak az arcat.

Jack Blacktawn nem hiaba volt
hivatalnok éveken keresztiil a Sa-
amon-szigeteken, de meg is ta-

allasa érdekelte, hanem a °

messze téle zugott a tenger, 6 -

Az erd6 tisztasdhoz ért, ahol

nulta valahogyan a benszﬁléttek

nyelvét. Azért hat megkérdezte a
'gyoényorii néket :

— Kik vagytok és milyen szi-
get ez, melyre keriiltem ?

A mosolygé nék egyike vélaszolt:

— Mi mindnyéajan olyan asz-
szonyok vagyunk, akiket a férjik
hiitlenségen csipett és aztan biin-
tetésbol idehoztak minket. Ez egy
kicsike sziget, ahol egymagunkban
kell élniink.

— De hogy van az, hogy mind-
nydjan ragyogé szépségek vagy-
tok és egyetlen csunya asszony

sincsen kozottetek.

Erre valamennyien harsany ha-=

hotéban tértek ki :
. — Hat lehet egy csunya asz-
szonyt hiitlenségen kapni? Nem.
Es pedig azért nem, mert a csu-
nya né a fenének sem kell. Csakis
a szép nék kovethetnek el hiit-
lenséget.

— Es miéta divik népeteknél ez
a szokas, hogy a férjek hiitlen fe-
leségeiket erre a lakatlan szigetre
hozzak ?

— Amiéta népiink megvan, az-
6ta mindig idehoztak a hiitlen asz-
szonyokat.

—. Hat akkor hogyan van az,
hogy egyetlen vénasszonyt se la-
tok itt? Hiszen a hiitlen asszo-
nyokbol, akérmilyen szépek, idé-
vel mégis csak vénasszonyok
lesznek.

Erre az asszonyok mind elko-
morodtak.

— Sajnos, aki idekeriil fiatalon
és ragyogdan, az egy sem Orege-
dik meg itten. Mert nézzed csak
azt a hegyet, mely a sziget koze-
pebol kiemelkedik. Ez egy tiizha-
nv6é hegy. Minden hetedik eszten-
dében kitér. Hamut ugyan nem
sokat szér ki magabdl, hanem ret-
tent6 gyilkolé gazakat bocsat ki,
melyek minden élélényt elpuszti-
tanak. Hat tudd meg, hogy ezért

 nincsen ezen a szigeten Oregasz-

szony.

— Mikor tort ki utoljara ez a
tiizokéddé hegy 7 — kérdezte Jack
Blacktawn ijedten.

— A mult esztendében, — véa-
laszoltak az asszonyok, akik esze-
rint valamennyien halalra voltak
itélve.

— Ejha, — pajkoskodott Jack

LR N 7 aEsee

Ja'ck..lacktaw'n a hi itlen nok szugeten

Angolbodl forditotta Félegyhazi Andrés

Blacktawn, aki most mar biztos

volt réla, hogy a legkdzelebbi hat

esztendd alatt nem kell kozvetlen
életveszedelemtsl tartani, — egy
év alatt ugyancsak megszaporod-
tatok.

Jack Blacktawn aztén az asz-
szonyoktél vezetve elment az er-
dének arra a helyére, ahol azok-
nak lakasaik voltak. Utmutatasuk
szerint Jack Blacktawn is épitett
magéanak hazat. Ez a hdz ugyan
csak egy galyakbol font kalyiba
volt, de az volt az érdekessége,
hogy nem a f6ldén, hanem a fak
again kellett megépiteni, mert csak
ugy nyujtott védelmet a mérges
kigyék ellen.

Jack Blacktawn hamar meg-

szokta a szigeten az életet. Ez an-

nal konnyebben ment, mert ép-
penséggel semmi dolga nem volt.
Datolya és  kokuszdié volt elég,
halat pedig eleget vetett ki a partra
a dagaly Gondolta magéban, hogy
a hat év alatt, amennyi még a
vulkén legkozelebbi kitorésétsl el-
valasztjia, majd csak arra vetédik
valami hajo,
Veszi.
Harmadik éjszaka volt maéar a
szigeten. Ejlél tajban valami neszre
ébredt. Fiilelt. Ugy vette ki, mintha
valaki kuszna fel a fak again levé
lakasa felé. Ugy is volt és Jack
Blacktawn az éjszaka félhoméalya-
ban nemsokara egy alakot latott
megjelenni. Azt is kivette, hogy né
volt. A né pedig nem habozott
sokat, hanem melléje fekiidt, at-
olelte, forron megcsokolta és...
Hogy ezek a pontok mit jelen-
tenek, azt mindenki elgondolhatja.
Jack, aki a nét mar kilonben
is régen nélkiilézte, nagyszeriien
érezte magat és szinte sajnalta,
amikor egy-két 6rai enyelgés utan
a n6 az éjszaka sotétjében elta-
vozott.
Masnap éjjel Jack Blacktawn-
nak ujabb vendége jott. Azt azon-
ban kezei segitségével hamarosan

megallapitotta, hogy nem a teg-

napi vendég jott el. Amig ugyanis
az el6z6 éjszakai né vékony és
karcsu volt, ez teltségével majd-
nem maga toltotte ki a fekhelyet.
Jack Blacktawn éjszakaja ismét
remekiil telt el, ;
Nappal nézegette' a néket, de
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nem tudott rajonni, hogy kik vol-

tak az éjszakai latogatok. Pedig
minden éjjel jott egy- egy. Sot volt
olyan éjszaka is, hogy ketten-har-
man is meglatogattak Jack Black-
tawnt.

@iEleintén nagyszeriien érezte ma-
gét, késébb azonban terhére lett
.a sok szerelem. Néhany hét mulva
bagyadiség vett rajta, erét, amely
egyre fokozédot. Kezei és labai
reszkettek. Végiil mar el sem
hagyta kunyhéjat. Az asszonyok
hordtak neki az ételt. Egész nap
holtfaradtan fekiidt. De éjszaka,
mikor az asszonyok valamelyike
meglatogatta, mégis eleget kellett
tennie azok kivansaganak. Addig
csokoltak, simogattak tetstsl tal-
pig, amig petyhiidt vére felforrott
és barha tudta, hogy masnap még
béagyadtabb lesz, mégis bemutatta
robotos éldozatat a szerelem ol-
taran.

Egy év mulva nem birta tovabb.
Es mikor bekodszontott az - este.
miel6it még valamely né feljott
volna hozza, 0©sszeszedte utolsé
ereiet fahancsbol kotelet font és
egy agra felakasztotta magat.

Az egyik né, aki felkuszott
hozzéa. a fekvohelyet iiresen lelte.

Ezt reggel elmondta tarsnéinek.
Egyiittesen aztdn hamarosan fel-
fedezték a fak agai kozott holtan
l6gé Jack Blacktawnt.

Szegény Jack Blacktawn még
egy napot véarhatott volna.

Ugyanis aznap hajézott arra
egy angol g6z6s és a matrézok
kivancsisagbol ellatogattak a szi-
getre. Az erdében egy helyen
szaznél tobb meztelen szép asz-
szonyt talaltak, akik egy fa alatt
a hajukat tépve sirtak. A fan egy
halott férfi fiiggott.

A matrézok eltemették Jack
Blacktawn holttestét. Aztan visz-
szatértek a hajora és elmondtak,
hogy mit leltek a szigeten. A ha-
jokapilany kiadta a parancsot:

— A hajénak mind a négyszaz
matréza harom napon &t turnu-
sokban kiszall a szigetre és tegye
meg ott férfiui kotelességét.

A matrézok harom napon ke-
resztiill alaposan megvigasztaltak
Jack Blacktawn o6zvegyeit.

Ha szép akar lenni, haszndljon

K“Ika IEI Liliomtej-krémet

Liliom-pudert
Lliomtej-szappartt
Kaphat6 kizar6lag a Vérosi Gyogy-
szertarban Belvaros.

I P TR K s
Alapitvany

— A VILAG legéregebb embere
ezel6tt 25 esztendével Parr Ta-
mds angol volt, aki 152 éves ko-
rdban halt meg. 120 éves kord-

. ban kilencedszer nésiilt meg és

felesége ,kordt soha nem wvette
észre”. Parr Tamdsnak 58 gyer-
meke volt és hdromszdzndl - t6bb
unokdja, dédunokdit azonban meg-
sem tudta szdmolni, nem is is-
merte valamennyit. Parr Tamds
haldla napjdig jél érezte magdt,

olvasott, irt és nagyszerii beszélé

képessége volt. A 152 éves angdl
azonban soha nem dohdnyzott és
nem ismerte az alkoholt. Szegény-
sége miatt hust csak 80 éves ko-
rdtél kezdett gyakrabban enni.

— GYURKOVECHKY orosz or-
vos ,, Az élet miivészete“ most meg-
jelent konyveében érdekes dolgokat
mond el az emberi mag termé-
kenységérél. Vannak 40 éves ag-
gastydnok akik t6bbé nem termé-
kenyek, de viszont vannak 70 és
80 éves emberek, akik férfiassd-
guk teljes erejét élvezik. Az orosz
orvos szerint a magtalansdg dtla-
gosan a 65-ik évben sziinik meg.
Az is el6fordult nem egyszer, hogy
90°és 100 éves emberek eyészséges
gyermekeket nemzettek.

— AZ EROS dohdnyzds kdros
a potencidra nézve. A nikotin és
a szerelem ép annyira nem fér
ossze, mint az alkohol és a sze-
relem. Példa rd, hogy szenvedelyes
szoknyavadaszok egy szép napon
lemondanak a dohdnyzdsrél, mert |
érzik, hogy ez befolydsolia Gket |
a nemi kéj fokozdsdban. !

— A NO ES A DOHANYZAS.

A dohdnyzds lényegében a mo-

dern n6é szokdsaihoz tartozik, de =

nem szolgdl erre nézve szigoru
zsinormértékiil az sem, hogy va-

laki ne legyen modern, mert nem |
dohdnyzik. Sokan csupdn azért |

dohdnyoznak, hogy ezzel feltiinést
csindljanak, viszont mdsok una-
lombél és csak igef kevés azok
szdma, akik azért dohdnyoznak,
mert ez jol esik nekik. Nem az a

célunk, hogy a néket a dohdny- |

zdstél tdvol tartsuk, bdr felesleges
volna kiilén kiemelni, hogy a do-

hdnyzds a legegészségesebb né- |

nek is drt, de igen tidvos volna,
hogg csak azok dohdnyozzanak,
akiknek az orvosa ezt ajdnlja, de
azok is meértékletesen és csakis
evés utdn.
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SOREST® erotikus elbeszélései:

CSERE-BERE

— Eredeti kézirat —

Egy kisfiu és egy kisledny ruhdt cserélnek, mert a kisfiu kisledny akar lenni és viszont. A dolog
kozbejott akaddlyok miatt félben maradi. Ezentul a fiu sokszor wvolt fiu és a ldny, sokszor volt ldny...

A kétemeletes haz fehér falaival,
hatalmas ablakaival olyan volt,
mint egy kastély. El6l terraszok.
Rézsaallée. Koriil a park, hatul a
16 és a tenniszpélya.

Juliska a kertjitk deszkakeritése
korill 6gyeleg s minduntalan at-
kukucskal a kerités hasadékai kozt.
Amikor senkit se vesz észre, elkezd
hangosan kiabélni :

— Jancsi! Hej, Jancsi! Keriilj
elé Jancsi |

Jancsi a tulsé kertben a kerités
fele fut.

— Hallé, ki beszél 7 Itt Jancsi !

Juliska teste rafesziilt a keritésre,
hatéra rasiitétt a nap, a szoknya
alatt a combjan egy veréfényes
csik huzoédott. A comb oldalan
pirosan, pikdnsan a harisnyakoté
fodros csokra.

— Itt Juliska. Gyere at Jancsi-
kam, jatszunk valamit.

Jancsi vallat vonogatta.

— Ha jatszani akarsz,
at te.

A lanyka szemein egy kis re-
ménytelen villanas fénylett at.

— Nem tudok én atmaszni, —
mondta csiiggedten. — Lany nem
. tudhat keritésen atmaszni.

Jancsi nagy szemeket meresztett.

— Dehogy is nem tud. A lany
éppen ugy tud a keritésen at-'
maszni, mint a fiu. Csakhogy te
nem mersz, meit gyava leadny
vagy. De vannak bator leanyok is.

A kislany lagy teste megrandult
erre a szemrehanyasra :

— Nincsenek bator leanyok, —
mondta hatérozott hangon. — A
}fiény nem lehet bator, mert akkor
iu.

— Te nem tudsz semmit. Az
elsé elemibe senki se tud semmit.
Hat Zrinyi llona nem volt bator ?
Pedig az is lany volt.

— lgen, de amig leany volt, nem
volt bator. Csak nagy kordban
. lett hés, amikor mar asszony volt.
Az asszony, az még batrabb, mint
a férfi. Az én anyam sem fél az
apamtol.

— Mindegy az leany vagy asz-

gyere
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szony, akin bugyi van meg szok-
nya, az mind ledny, még akkor
is, ha asszony.

Jancsi merész lendiilettel atugrott
a keritésen. Eppen Juliska elé.
Orraban érzi a lanytest illatat.
Valahol messze a szemeiben pir-
kad a kéj, de nagyon messze.

— Hat itt vagyok! Mit akarsz
jatszani 7

— Akarmit. Talan f6zocskét ?

Jancsi gunyosan ranézett a lany-
kéara és tekintete végigsiklott a fi-
nom testen és akkor mér nem is
volt olyan gunyos, hanem inkabb
meleg, olvadé a nézése.

— Azt nem jatszom. Az unal-
mas. Amit te kotyvasztasz fiibél,
fabol, meg levélbsl és homokbdl,
meg vizbdl, azt ugyse lehet meg-
enni. F6zocskét a leanyokkal jatsz-
hatsz. Velem jatszal' zsandart és
zsivanyt.

Koénnyek gyiiltek a leanyka sze-
meibe.

— Azt megén nem jatszhatom,
— mondta csendesen. — Az fiuk-
nak valé. Istenem, hogy miért is
nem lettem én fiu.

Jancsika valami csodalatos lagy-
sagot érzett fiatal szivében.

Miért akarnal te fiu lenni?

A fiunak sokkal rosszabb.

A nap egy sugara atizzott a
harsfa levelein és a leanyka keb-
leire tuzott. A falusi, nyari délutan
lomhan lebegett felettiik.

— Nem igaz, — szolt, — a fiu-
nak sokkal jobb. Annak szabad
szaladgalni, szabad a féldén hem-
peregni, szabad a fara felmaszni,
mert nem latszik ki a bugyi.. A
leanynak semmi sem szabad és
semmi sem illik. A legutalatosabb
dolog leanynak lenni...

Jancsi kibamult a kert mellett

huzédés, tikkaszto, tiizes, poros
orszagutra.
— Ne hidd ezt, — mondta. —

A leanynak jobb. A ledny mindig
szép ruhdba jar és mindenki dé-
delgeti. De minket fiukat mindenki
iildoz. Ha egy leany megiiti ma-
géat, az édesanyja megcsokolja: —
Szegény pipiském, faj a fejed 7 —

.De ha egy fiu megiti magéat, az
apja veszi el6 : ,Bizonyosan rosz-
szalkodtél | — Bezzeg nem csé-
kolja, hanem elnaspangolja. Sokért
nem adnam, ha leédny lehetnék.

— En meg fiu szeretnék lenni.
A mama is szerette volna, ha fiu
lettem volna, de én még jobban
szeretném. i

Valami hatarozatlan vagy, ébre-
dez6 érzékiség bizsergett at a
fiucska testén, amikor mondta:
Hat tudod mit, Juliska, én
mondok neked valamit. Cseréljiink.
Légy te fiu, én ledny leszek.

Remegve élltak egymas mellett.
Hirtelen tamadt fel bennitk az ér-
zékiség. k

— Oh te csacsi, — mondta lan-
golo arccal Juliska. — Hisz azt
nem lehet elcserélni. Nekem ki
van furva a fiilem.

A fiucska atolelte. Atslelve tar-
tottak egymaést, mint két szerelmes,
arcuk égett és ruhdjuk meleg lett
egymas testétél.

— Az nem baj. Az bené, ha
nem hordasz fiilbevalét.

Juliska reszketett.

— Bizony isten, bené ?

Jancsi a makuléatlan, héfehér
bérii lednyka elétt allott és ugy
tetszett neki, mintha a harsfak ra
akarnanak délni. Elvesztette a fe-
jétl... Valami ellenéllhatatlan eré
vonzolta a leanytest felé, oda, a
hol kéj van és élet, és a titokza--
tos hatalmu meztelenség, amelyet
még nem ismert. Szeme tele volt
az Oriasi vagyakat hompolygets
akaras szépségével.

— Isten bizony! A hajat meg le
lehet vagnil .

— De bajuszom lesz-e 7

— Hat hogyne lenne? Akinek
rovid a haja, annak bajusza né
és szakalla. Mert valahol csak ki
kell néni annak a hajnak ?

— Nem banom, fiu leszek,
egyezett bele a kislany.

En meg leany leszek, —
hagyta ra a kisfiu. — Hat akkor
cseréljiink ruhat. : ;

Kéijtol és félelemtsl lihegtek. Es
azutan...

— Minek ? — kérdé Juliska.
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— Jaj de nagy csacsi vagy te,
Juliska: Hiszen ha fiu leszel, ak-

or csak nem jarhatsz szoknya-
ban? — mondta Jancsi és ott fe-
lejtette szemét a lany ingerl6 comb-
jan.

— Az igaz, — mondta Juliska.

Pacsirta szallott fel a kertbdl és
nyilegyenesen repiilt az ég felé.
A fiu kovette tekintetével,
latta, hogy le nem esik, mint a
feldobott kavics.

— En meg mint leany nem jar-
hatok nadrédgban, — mondta az-
utan. — Hat csak vilagos, hogy
cserelnunk kell !

i— De te Jancsi ! Gondolod, hogy
Jol fog nekem allani a nadraq
— — Hogyne. Minden fiunak jol
all a nadrag. Csak az egészen kis
fiu jar szoknyaban, amikor a szii-
lei még nem egyeztek meg, hogy
fiu legyen, vagy leany ?

— Hat nem banom. Cseréliink.
Tudod, hogyan csinéljuk ? Levet-
keziink egészen meztelenre és egy-
mas‘ruhait vessziik fel !

A fiu arca ugy égett, mint az
a]pesek hava esti idében, amikor
rozsasra festi 6ket a hegylejton le-
gurulé nap..

Ll Nagyszeru lesz. Mekkorat fog
a mama otthon nézni, ha én mint
leany jovok haza.

Elkezdtek vetk6zni. Testiik fehér-
sége vakitoan emelkedett ki.

— Na, siess Juliska! Megvagy?
A bugyit is...

— Hiszen csak most fogtam
hozza. Csak nem gondolod, hogy
az olyan gyorsan megy ? A bugyi
az ingre van gombolval

Es két kézzel tolta le rozsas csi-
p6jén a bugyit. Fehér combjai ke-
reken elébukkantak.

— En maér levetkéztem, — szélt
bujén nyujtézva a fiucska. Fehér
fiuteste - ragyogott a napfényben.

A leadny 6vén most az ingecske
is feltolodott. Aléla éhesen szok-
kent el6 a két duzzadt kis emls,
a meggypiros bimboédudorokkal.
A 'két gvermek gyorsan, varatlanul
egymasba kapaszkodoit, combjuk
egymasra illeszkedett, keblitk egy-
masra siklott és pokolian bujalkod-
tak fiatalos naszban a zéld fiivon.
A véagy végs6kig megsarkantyuzta
Sket, végigkorbacsolt testitkon a
vér és lihegve kéjelegtek egyma-
son. A zold fit mély vorosbe ment
at. Mintha vér lett volna. Azutan
kéabultan fekiidtek egymés mellett,
mint két fehér hulla.

Félora mulva gyorsan, szégven-
I6sen o6ltozkodni kezdtek.

amig’

_ Te Juliska. Melyik szoknyat‘»

kell elgbb felvenni? A fodrosat
vagy a simat ?

— Ezt csak tudhatnad. A fod-

ros jon alul, a sima folal.

— Milyen bolondok vagytok ti
n6k, hiszen a fodros a szebbik.
Azt kellene feliil hordani.

— Te csak vedd ugy fel, ahogy
mondom. En jobban tudom, ho-
gyan kell leanynak lenni, mint te ?

— Bizony, az elébb nagyon is
leény voltal.

— [s te nagyon, tulnagyon is
fiul... Csak a nadragot nem tu-
dom, hogy veszik fel. Elgl kell-e
gombolni, vagy hatul ?

— Az attol fiigg, hogy hény
éves vagy? Ha unégy éven alul
vagy, akkor hatul kell gombolni,
de ~ha’id<’isebb vagy, akkor elé6l.

— Es a masnival mi lesz, ami
a hajamban van?

— Azt vesd le,
fiunak. ,

— A mésnit, azt nem adom. En
masni nélkiill nem tudom &ssze-
fogni a hajamat.

— Baj is az.
le fogjak vagni.

— Abbodl ugyan nem eszel. A
hajamat nem adom s a méasnimat
se. Inkdbb nem is leszek fiu...

— Azt most mar nem lehet. En
mar leany vagyok. En mar fel is
oltozkodtem egészen.

— En is. Hat akkor &allj el6!

— Te is!

Ahogy végignézeft egymason a
két gyermek, isszonyuan elkezdtek
kacagni. Jancsi a hasat tartotta ne-
vettében.

az nem valo

A hajadat ugyis

— No, ilyen furcsa fiut még -

sohse lattam életembe! Azt hi-
szem, az anyukad holtra neveti
magat, ha meglat.

Juliska még jobban kacagott:

— Te meg maskara vagy. Ha
az uccan igy végigmégy, minden
gyerek utdnad szalad.

— Te, ha én csak felére olyan
utélatos vagyok, mint te, egy pilla-
natig sem maradok tovabb leany.

Es ezzel kezdte magérdl letépni
a leanyruhéat. Juliska hozzaszaladt
sirdnkozva : »

— Hat te igy bansz a ruham-
mal ? Es hogy sszegyiirted | Vesd
le, azonnal vesd le. Halatlan ku-
tyal

— De te is az enyémet, te mé-
regkigyo | Egy percig se véarok.

Gyorsan ujra atoltozkodtek és
kozben ujra 6sszekapaszkodtak...

Felora mulva mosolyogva néz-
tek egymaésra, Jancsi mint fiu, Ju-
liska mint leany: ;

— Istenem, niilyen jo, hogy ujra
fiu lettem... :

— Nincs annyi kincs a vilégon,
amiért még egyszer fiu lennék.

s azota Jancsi sokszor volt a
Juliska fiuja és Juliska a Jancsi
leariya. Es a ruha nagyon sokuor
kerilt le roluk.

| Z\| Z1| Z\| Z\| Z\| Z i

Lovagias iigy.

— ...Es mikor Blaura kerilt a
l6vés sora, 6 a levegSbe l6tt...

— lgazén nagylelkit ember !

— Miért nagylelkii ? Elvégre azért
16tt a leveg6be, mert az ellenfele
felmészott egy fara.

A harmincéves haboru.

Kohnné huszonétévi hazassaguk
évforduléja el6tt par nappal azt
mondja az urdnak :

— Adolf, nem tartjuk meg az
eziistlakodalmat ?  °

— Nem, Réza lelkem, majd o6t
év mulva. Akkor egyuttal a har-
mincéves haborutis megiinnepeljiik.

Kritikus pillanat.

Két fiatal leany viddman nevet-
gélve at akar szaladni a féut leg-
forgalmasabb ponfjan. Eppen a
villamos elé keriilnek. Az egyik-
nek sikeriil az utolsé pillanatban
megmenekiilni, a méasikat azonban
elsodorja az oriilten csengeté ko-
csi és a sineken meghempergetve,
a ment6deszka ala gyomoszoll
Nagy csédiilet tamad és a ment6-
kocsi is megjelenik. Amint a menté-
auté ajtaja kinyilik és a megme-
nekiilt baratné bepillant, hirtelen
elpirulva lehajol és a mentédeszka
ala kialt :

— Te, Gizus, nézd milyen csi-
nos fiu ez a ment6orvos ...

.,Perfect“

Bélyegzogyar, vésnoki miiin-
tézet és dombormiinyomda.
G G |
Gyar: ARAD
Fiok: TIMISOARA, Belvaros,

Szt. Gyérgy tér 4 , az udvarban.
(23)
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| gyenlésen mondta :

tyu még egyszer hédolattal pendiilt
ossze és 6 sietve ment {6l a lép-
cs6n, a masodik emeletre. Ugy
sietett és ugy elgondolkozott va-
lamin, hogy eszébe sem jutott, hogy
' vannak emberek, akik ezt az utat
| liften szoktak megtenni.

Péter ujsagot olvasott az ablak-
nal, — friss, kedves, hazai ujsa-
got — mikor a felesége belépett.
. Mosolyogva fogadta: _
‘ — No, csakhogy mar jossz éde-
| sem. Mi ujség.

‘ — A te kezedben van a friss

tlap és mégis t6lem kérdezed, hogy
! mi az ujsag ?
A férfi megzavarodva és szé-

— Igazad van... Igazad van...

Jolan levetette a kabatjat kalap-
ja', megigazitotta a hajat a tiikor
el6tt és aztan egészen kdzonydsen
mondta :

— A korzén egy ismeréssel ta-

lalkoztam. Koérosvari  emberrel.
Sallayval.

Péter gyermekes fruccoléassal
diinnyogte :

— No ugye, hogy mégis van
valami ujséag.

— Ez nem ujsag. Talalkoztam
vele, megériiltink  egymasnak,
slussz, nincs tovabb... no és ha-
zakisért.

— Megoriiltetek egymasnak...

Jolan vallat vont.

— Hat nem oériiltiink meg egy-
masnak, ha neked jobban tetszik.
Sok érdekeset beszélt.

— Igazan.

— Sok friss, érdekes hirt ho-
zott hazulrél. ;

— Igazan ?

— Mert 6 csak par nappal ez
elott jott el onnan.

— (Csakugyan.

— Kiéallhatatlan vagy. Hat azért
is: sok érdekes ujsagot mesélt,
elmesélte, hogy Kovacséknak kis
fiuk sziiletett, elmesélte, hogy Ma-
darasékat egzekvaltak hogy...

Dacosan, meleg &radatban 6m-
lélt a sz6 ajkarol.

Gedeon Péter valami titkolt, szo-
moru melankéliaval nézte, hall-
gaita. Es a szive egészen esénde-
sen, szinte érzés nélkil elkezdett
fajni.

Ez volt az els6 nap, miéta be-
teg volt, hogy Jolan hazajott és el-
felejtette megesokolni.

IV.

A téncosné egy violaszin sza-
lénban fogadta Sallayt. A viola-
szin szalén a legelegansabb hotel

elsé emeletén volt, a tengerre
nyilt a zélddel futtatott fehér er-
kélye és telisteli volt draga, keé-
nyelmes, csoddsan meghitt és

‘szemkapraztatéan elegéns buto-

rokkal. Gaby Merlys a hadnagyot
egy karcsu karosszékbe iiltette; a
simulé béarsony olyan lagyan olelte
koriil a huszéart, mint egy szerel-
mes, meleg és mohé szép asszony.
maga egy oriasi fehérramas tii-
kor alatt telepedett le és a divany-
ra maga mellé szedte apré, pom-
pas kis hazicip6kbe buijtatott pok-
haloharisnyas labait.

— Most pedig fiacskam. —
mondta a régi, meghitt baratsag
meghitt hangjan — el fogod nekem
szépen sorjaban mondani, hogyan
lett belsled, kécos haju piktorbal,
fess galans huszarhadnagy ?

Sallay vallat vont.

— O, ez a dolog nagyon egy-
szerii és rovid. A piktorkodést egy
év alatt épp oly konnyen és hala-
losan meguntam, mint azel6tt egy
évvel az orvosi fakultast a berlini
egyetemen. Az apam kiilénben se
j6 szemmel nézte a bohémeske-
dést. Kiildozgette hiiségesen a havi
zsebpénzt, de a leveleiben egyre
azon duruzsolt : Mikor hagysz mar
fol azzal a csélcsap élettel ? Nem
volt még elég a léhaskodasbol?
En aztin kaptdm magam, egy
unalmas reggelen, amikor igazan
nem volt egyéb dolgom, ossze-
csomagoltam, hazamentem, beso-
roztattam magam katondnak —
és benn maradtam a hadseregnél.
Csak azt sajndlom, hogy a nagy
sietségben el sem tudtam bucsuzni
téled, kislanyom.

A tancosné durcéasan fenyegette
meg :

— Rossz gyerek. Bizony sokat
sirtam miattad! Kerestelek, varta-
lak, egy sor irast vartam téled,
reszketve, reménykedve, mert sze-
rettelek édesem... Talan... talan
még... ‘most is egy kicsit...

Koénnyesen, elfogédva nézett ra.
Sallay réahajolt a fehér, nagyon me-
leg, gondosan &polt, puha kezére,
megcsokolta és azt mondta:

— Nem akartam, hogy sokaig
fajjon valami ott beliil a ré6zsas
kis testedben. Ugy gondoltam,
hogy jobb igy, egy sz6 nélkiil, hir-
teleniil, a bucsuzéas fajdalma nél-
kil, egy hosszu, keserves, édes
bucsucsok nélkiil. Bocsas meg,
Gaby, ha rosszul tettem.

Gaby Merlys lehunyta a sze-
meit.

— Rosszul tetted — mondta
halkan. — De a bucsucsékot...

ssen I5""'.

azt nem felejtettem el, azt meg-
Oriztem, tartogattam, az a tied kis
piktorom, elhoztam, ha kell...

Sallaynak tiizeset lobbant a sze-
me és vadul, keményen tapasztot-
ta a szajat a né epekedve nyuj-
tott forro kis ajkara. .

Sallayban felébredt a férfi. Felallt
és magahoz vonta a hatalmas ka-
rosszékbe Gabyt A nd engedte.
Hagyta, hogy a férfi magdhoz huzza
és akkor sem szélt, mikor a férfi
lovaglé pOzban a térdeire iiltette.

— lIgy ni kis babdm, most leva-
goini fogunk.

— De, ha leesiink, — incselke-
dett a ldny és kozelebb kuszott a
fiuhoz s mér teljesen az 0Olében
iilt.

— Akkor szépen felemellek és to-
vabb lovagolunk.

Sallay kozben kioldotta a kdny-
nyti kis pongyolat és a lany oft ilt
elétte mélyen kivagott ingben és
0lén egy tenyérni kis batiszt bugyi
fesziilt meg, mely incselkedve sej-
tette a rejtett idomokat.

A férfi megfogta a n6t alul, az
tilepén és magéahoz vonta.

- Jaj, ne ott az Istenért, mert
sikitok !
— Ugyan miért?
— Nagyon csiklandds vagyok

azon a helyen.

— Itt is csiklandés vagy? —
kérdezte a férfi és megfogta gyo-
nydrii combjait a lanynak és mind
feljebb és feljebb haladtak ujjai

— it is, itt is — kacagott a lany,
de ezt a fogast, mar laiszott rajta,
hogy konnyebben tiiri, s6t élvezetet
szerez neki. Mert a kéj mar feléb-
redt benne, lélekzete gyorsabb lett
és aprd kis keblei hevesen emel-
kediek.

— Tyii a kutya féajat, két hete
szliz vagyok és te itt engem hidba
kinzol !

— Nem baj szivem, borulj ide
és meglatod, hogy ép olyan vagyok,
mint régen,

A férfi teijesen magdhoz vonta a
lednyt, de, amikor a ledny vagy4do
karral 4tdlelte é€s odaszoritotta a
sz6ke fejét a katona fekete kopo-
nydjahoz, a férfinak egyszerre el-
kezdett fajni egy heves litktetés a
tiidejében és végighasogatott a mel-
Ién egy fojt6, fajdalmas, tompa ko~
hogés. ‘

Kiszabaditotta magat az Oleld ka-
rokbdl. '

— Szivecském — mondta fajdal-
masan, aprGkat szaggatottan kohint-
ve — ez a ftulsagos indulat, ez a
sok draga, meleg érzés nem nekem
valé. En beteg vagyok és itt — a
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mellére mutatott — ezen gOthds
tddomon nemrégiben eresztettem 4t
egy revolvergolyo6t.

— Azt

— Mit csinditdl ? — kérdezte a
nd ijedtre nyilt szemmel. — Te 0n-
gyilkosségot ?___

— Miért?

— Ostobasdg volt az egész.

— Szerelem ?

— Dehogy. Egy részeg, szédiilt
hajnalon. belelbitem a mellembe,
mer! az apam aznap reggel kereken
megtagadta egy tizezer leies hirtelen
adossag kifizetését, nem volt mas
mo6d, megtettem. Majd beléhaltam.

— Szegény kis ostobam. Miért
mem irtal nekem ?

A hadnagy elpiruit.

— Csaesi vagy — mondta és el-
fordult. Aztin sebesen tette hozza:
— Hiszen azt sem tudtam, hol
vagy. Es kiilonben is___

A nb odalépett mellé.

— Fajt? Sokéig fekiidtél ?

— Sokaig. Két hétig mindég, Azu-
tan is néha. Es ami a legérdekesebb,
az egész varos azzal gyanusitott
meg, hogy isten tudja, valami o0s-
toba Onkivilletben, szerelmi Oriilet-
ben akartam meghalni.

A n0 anyédsan fogta puha kezébe
a férfi Aallat.

— Ez azért van, — mondta —
mert a te egész kedves, fius lényed
sugédrozza magabol azt a melegsé-
get, ami a férfi mellé hozza a nbt
a szerelem kozelségében. Es igy. ..

Hosszan észvesztben csékolta meg
a férfi szajat.

De ekkor mind a ketten lent vol-
tak a gyOnyorti puha sz6nyegen és a
deli katonar6l is lekeriil a zubbony.

— Mond kis pubi — incselkedett
a ldny — még most is ugy tudsz
szeretni mint azel6tt ?

— Most még jobban, most még
jobban szeretlek, sz4zszorosan job-
ban és er0sebben, hisz hosszu he-
teken keresztiil pihenek és az a sok
szerelmi madmor, az a sok szerelmi
nedii utat keres €s nincs... nincsen
kiut... az orvosom megtiltotta, de
tovabb mér nem bojtolok.

— O te drdga ember, fe dréga
kis katona, hat te ma is olyan he-
ves vagy, mint régen.

Aztan egészen a fiuhoz kuszott.
Pongyoldja kdzben teljesen leesett
r6la, ingének két vékony vallpéntja
lecsuszott a karjain és a férfi elott
volt a gybnydrid "nd, a szép isteni
Gaby, akiért annyi férfi vagyott, de
aki taldn egyiket sem szerette ko-
molyan, szivbdl, igazan. Sallayt azon-
ban szerette. Szerette ezt a kbnnyel-
mii fiut, szerette.a csoOkjat és sze-

Tel-nala Alanityvany
ISKoia Alapity any -

rette Olelését, Az eldbb kialudt kéj
ismét felébredt benne és kivanta,
barcsak ez a fiu magéhoz szoritand
és foléje keriilne...

De Sallay csak vart. »

— No kis katondm, hat mi lesz ?
Te azt hiszed, hogy nekem a csék
elég, hogy te engem ezzel kielégi-
tel ? Nem bardtom. Nekem szerelem
kell, aktiv, meleg, erds szerelem.

Azzal se sz se beszéd, levetette
konnyii kis bugyijat, feltérdelt és
ingét félig felhuzta.

— Nos kis katona, mire méltoz-
tatik varni ?

— Edes kicsi fiam - szolt a li-
heg6 férfi — ugy félek, ugy rette-
gek, hogy nem birom ki azt a ren-
geteg nagy kéjt, ami bennem dul,
ami feléd visz, ugy félek, hogy fel-
szakad a seb és végem van, pedig
szeretnék élni még és szeretnélek
megdlelni.

— No kis vitézem, nem kell féini,
nem kell megijedni, én majd vigya-
zok rdd és nem szabad tul heves-
nek lenned.

Azzal a férfit kezdie levetkdzietni.
Mikor mar csak az alsbnadragija
volt rajta, végig fektette a foldon
és végtelen lassan, any4skod6 moz-
dulatokkal feléje kuszott és két szép
karjaval 4tolelte.

— Igy ni kicsi beteg katona, most
én vigyazok rad ¢s ha tul hevesen
akarnal magadba ‘zarni, hat kikapsz.

Odapréselte szajat a férfi ég6 aj-
kaihoz és egy végtelen gyengéd
Oleléssel a két szerelmes egymasé
lett...

Vi

Tiz 6rakor még esett az es0, tizen-
egykor végigcsokolta az aranyderiis
nap a sotétzold esplanadot és egy
fél 6ra sem telt belé, beszivta a fold
szikkadé nedvességét. A fdk még
harmatosak voltak az es6t6l, a ten-
ger smaragdzold szinben ragyogott
és a mélyenkék égen kis, kerek es6-
utdni felhdk futottak észak felé. A
fovenyes utakon, mintha egy fél vi-
l1ag ontdtte volna ki magabdl a leg-
szebb ndk és legelegédnsabb férfiak
tdbmegét, nagy, szines foltokban hul-
ldmoztak az emberek. Deriit, illatot,
szerelmet lehelt ki magab6l ez a
csuddlates tengerpart és a levegd,
mint valami dridga éterikus pezsg®,
sziveket részegitett.

Egy nagy, kerek, szines napernyd
alatti padon fehérruhds asszony iilt
és nézte a lassan ringd hintok és
auték tarka tomegét.

Jolén volt.

Miar régéta iilt itt, &lmosan, Ki-

csit f4jés fejjel gydnydrkodve. Rossz
éjszakdja volt, keveset aludt és az
ébrenlét nyomasztd perceibem osto-
basdgok fordultak meg a fejében.
Olyan meddd, képtelen és soha ed-
dig gondolattd nem formdlt dolgok, |
hogy, amikor reggel feiébredt, ugy

érezte, hogy az urdt sokalta hosz-
szasabban és melegebben kell meg- |

csdkolnia, mint ahogyan szokta, De i

valami kédbult fasultsdg egész napon
at oit kovalygott a fejében, hidba
akarta makacsul tovaiizni onnét.
Mar éppen fel akat allni és haza-
menni — egy Kkis szénakozassal
gondolt most az érette beteg férfira, |
aki otthon, nyitott abiak mellett bi- |
zonyosan azon tiinddik most, vajjon
hol van és mit csindl a felesége — |
haza akart menni hozzd, amikoregy |
masik, idegen férfinek a szomoru |
arca villant fol a lelkében. Egész |
napon at iddig erblkodve, félve, tit-
kon, gbrcsOsen sikeriilt tdvoltartani |
magatol ennek az embernek a képét |
és épp most, amikor gonddal és =

szeretettel gondol az uréra, felvets- =

dott a lelkében Sallay hadnagy. ,
Nem allott fel, tilve maradt. Né- |
zett. Es vart, f
Aztan egyszerre csak — nem a |
szive dobbant meg, csak atorkdban
liiktetett végig valami perzsel6 forr6- |
sdg — egy nagy, sOtétsziirke, szinte |
hangtalanul elsuhané auté haladt el |
elbtte. Joldn el6bb tagranmyitotta, az- |
tan lesiitdtte a szemét. Az autd ol- |
dalajtajdn egy sokdgu korondval
ékes cimer tarkéllott, a kormdényke-
reket egy Oridsi soffér igazgatta és |
a hétsd tilésen ketten iiltek, az egyik |
Sallay hadnagy volt, a masik egy =
nd, Gaby Merlys.

Jolan mellett egészen kozel egy
masik széles napernyd alatt két
francia asszony beszélgetett, Az |
egyik most hangosan felkidltott, ugy, '
hogy Joldn kezdett akaratlanul is |
odafigyelni. '

— Nézd csak, nézd, mamzell
Gaby egy idegen katondval! Mit
fog ehhez szblani a herceg? A

— A herceg tOkéletes tulajdon-
joggal vette birtokdba ezt a ndt?

— No hallod! Ennyit csak meg-
kovetelhet egy orosz herceg a ba-
béjatél, hogy ne kocsizzék fényes
nappal ezer ember elbtt az & auto-
jan egy kaukdzusi katona tiszttel!
Ha itt lenne, azt hiszem, nem mer-
né megcsindlni ez a kis jomadar az
ilyen vicceket.

— Hol van a herceg ?

— Nem tudom. Ugy hailottam,
hazuirél siirgdnyt kapott, hogy a
rézbanyéiban felldzadtak a munkasai
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" kabéljat a mellén,

#s taldn emiatt felszaladt Pdrisba, a
nagykovetségre, intézkedni.

— Es ki ez a katonatiszt, akivel

Merlys baratkozik ?

A hegyesorru périsi asszonyka,

ugy latszik, a fiirdd minden plety-
kajat tudta, minden emberét ismerte,
Most sem jott zavarba,

— Valami kaukdzusi vagy valami

ilyesféle balkdni vad katona. A mii-
vésznd itt szedte f6l a strandon va-

lamelyik nap__. ma mar egy hotelban

~ laknak’

Joldn fazett. Begombolta a fehér
feldllott és haza
indult Alig ment Ot 1épést, latta,
hogy messzir6l szembe jon vele a
sziirke automobil. Sietve megfordult
és keriild uton iparkodott a Hotel
Gratia felé.

A pirosszOnyeges hall ajtajidban
sarkantyupengést hallott a hata mo-
gitd. Elbagyadva, akaratlanul, varako-
z6n, anélkil, hogy hdtranézne, meg-
allott.

Sallay lihegve lépett mellé.
— Miéta futok maga utdn, —

Olyan szaporan szedi azokat a pa-
ranyi labait, hogy a beteg mellem-~
mel alig tudtam utolérni. Es amikor
menetkdzben piciny lédbaira gondol-
tamt azt a merész fizikai tételt ba-
torkodtam megdllapitani magamban,
hogy a csOppség és gyorsasag for-
ditott ardnyban 4llanak egyméssal.
Az asszonynak jélesén dobogott
a szive. Alig hallotta a férfi beszéd-
jét, mert arra gondolt, hogy aki mel-
lette 1épdel, otthagyta érette, & éret-
te azt a masikat, a szebbet, a

' ragyogébbat, akivel pedig hango-

sabban, észrevehet6bben lehet ékes-
kedni egy férfinak a fiird6publikum
el6tt, mint vele, egyszerii 'kis race=
néikiili asszonykéval. Es mikor fol-
mentek a lépcsdn, nem birta elfojtani
a kérdést.

— Hogy keriil maga ide? Hi-
szen ezel6tt par perccel még egy
nagyon szép nbvel auf6zott a Petit
Boisban.

— Igen, de egy kanyaroddnal
meglattam egy karcsu, fehér asszony-
kat, eszembe jutott az én szegény,
szenvedd honfitdrsam €s azon nyom-

szonyt.

Péter kedvesen, magyaros hangos-
sdggal fogadta Sallayt. Odahaza
ugyan nem taldlkoztak taldn kétszer
sem €letiikben, de az idegen fold
illata még két ellenséget is jObaratta
vardzsol — és Péter soha nem ér-
zett még eddig ellenséges indulatot

" Sallay irdnt. Aztdn mikor letiltek és

beszélgettek otthoni és itteni dolgok-
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16l és figyelte a hadnagyot és figyelte
a hangos, jokedvii, csillogbszemii
feleségét, akkor egyszerre, indokolat-
lanul és hirteleniil elkedvetlenedett.
Sallay mintha észerevette volna ezt,
még maradt egy kis ideig, aztdn
hirtelen és siirlin emlegetve a vi-
szontlatds reményét, tavozott.

Mikor Gedeonék egyediil marad-
tak, Péter megfogta az asszonyka
kezét és odavonta Jolant maga mellé.
Belenézett a szemébe és szomoru
mosollyal mondta :

— Hét mér ezutdn mindig elfelej-
tesz megcsékolni, ha hazajissz oda-
kintrdl ?

Joldn megsimogatta a fejét.

— FEdes fiam, egy idegen el6tt !

Gyorsan lehajolt az ura szdjéhoz,
tétova sietséggel, kdnnyedén, j6ked-
vilen, roviden megcsokolta,

Péter késObb megkérdezte :

— Sallayval sétaltal ?

Az asszonyka kutatva nézett ra.

— Nem, csak itt taldlkoztam vele
a kapuban.

A férfi nem sz6lt semmit, elgon-
dolkodva dobolt ujjaival az ablak
parkdnyan, aztan odafordult Joldn fe-
1é és azt mondta:

— Holnap mar én is kimehetek.
A doktor megengedte.

Jolan edafordult hozza.

— lgazdn ? Jaj de j6 lesz! Csak-
hogy mér nem kell egyediil csatan-
golnom ennyi tengersok idegen ko-
zott.

Péter felallott és botra timaszkod-
va, santikdlva és ugy, hogy a féj-
dalomt6l sziszegve szoritotta Ossze a
fogait, végigsétalt a szobén.

— Ldsd — mondta a feleségének,
— mar egészen j0l tudok jarni.

A felesége ranézett, mindent latott,
Azt is latta, hogy miért tud az ura
ilyen nagyokat lépve és rovideket
sziszegve sétdlni mar. Azt is latta,
hogy az ura megint egy kicsit hos
egy kicsit martir, egy kicsit trouba-
dour és — megint nagyon szerel-
mes. Réatette a férfi széles véllara a
kezeit.

— Egész gavallér vagy mér. Fiir-
ge mint egy diak.

A vallara hajtotta a fejét.
mét konny fatyolozta be.

— Dréaga kis uram.

Es a hatalmas, szOke férfifej mel-
lett elnézett egészen oddig a nyitott
ablakon at, ahol a tenger megolelte
az eget.

A sze-

Fehér kis felnGrongyok nyujtézkod-

tak itt el, szakadozottak, halvanyak,

‘alig észrevehetOk és ezeken Kiviil

igazdn semmi sem zavarta meg a
nagy ég és a végtelen tenger fensé-
ges nyugalmat.

3 3 ¥ ) l]' L B B B

Jolan érezte, hogy 2z & lelkén is
csondben, észrevétlenill, fdjdalom
nélkil és alig kezddddleg ilyen sza-
kadozott, hallvany, lathatatlan fel-
:ldrolngyok uszdogélnak végig békét-
eniil.

VIIL

— Péter az nincs itthon, de ha
én magam elég kellemes tdrsasag-
nak igérkezem, akkor csak marad-
jon___

Sallay felelet helyett letette a
tiszti sapkdt az egyik kis rokoké
puffra.

Letiltek.

— Hol van Péter ? — kérdezte a
katona.

— A menetjegyirodaban.

— Kirdndulnak valahova ?

— Igen, haza.

A hadnagy felugrott.

-— Haza? — kérdezte ijedten.

Joldn mosolyogva nézett vegig
rajta.

— Mi van ezen ennyire megle-
pbdni val6 ? Hiszen ebben a csodds
fészekben csak nem ftilhet az ember
a végtelenségig ? Egyszer mar haza
is kell menni, ugy-e? Uljon hét le
szépen egész nyugodtan.

A katona zavartan simogatta fe-
hérre beretvalt allat.

— No de ilyen hamar. Péter most
gyégyult meg. Alig voltak Kint az-
Ota és mar mennek hazal Tegnap
se jottek le, tegnapeldit se.

— Tegnap csunya id6 volt.
— Tegnapeldit pedig ?

(Folytatjuk.)
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A VISZOMY

Két ember nemi egyesiilésének az al
lam altal elismert és térvényesen szentesi-
tett modja, a hazasség.

Ebbsl a szempontbdl tekintve a nemi
egyesiilésnek minden méas moédja és formaja
illegitim, azaz térvénytelen. Mivel pedig min-
dent, ami tdorvényellenes, karhoztatnak és a
morélis ember elfordul téle, igy a , viszonyt”
is kérhoztatni és keriilni kellene, mint té6r-
vénytelen dolgot.

Ez a moral.

A morél pedig az életben mégsem
fest igy | =

Ha igy festene szomoru dolog volna:
legalébb is annyira szomoru, mint mikor a
szigoru bir6 a mégszigorubb paragrafusok
mellett nem engedné érvényre jutni a pér-
tatlan ész biralatat. De a biré amikor itéle-
tét kihirdeti, nem kapaszkodik a térvény-
cikkek lanctengerébe, mert az itélet kihir-
detésénél igen sok kéze van az Embernek,

a Bir6nak, mint egy magasabb rendii lény-

nek, aki az atlag emberiség f6lé bir emel-
kedni.

Az esetek igen nagy tobbségénél meg-
van az Ohaj arra, hogy ez a viszony térvé-
nyes formékat nyerjen *) és az emberi mo-
ral megkapja a maga jussat. Ha pedig a
viszony mogott igazédn ott lappang a becsii-
letes 6haj és akarat a hézassdg irdanyédban,
akkor bizonyara nagyon elhibazott dolog
volna ezt a viszonyt — béarmilyen szornyii-
nek lassék is a moralistdk elott — illegi-
timnek bélyegezni. Egy ilyen tartosségra és
hiiségre alapitott viszonyt tehat minden ké-
riilmények kozott el kell ismerni, még ak-
kor is, ha az a férfi anyagilag tédmogatja
a no6t, mert ennek szitksége van a tdmoga-
tasra, hogy meg tudjon élni. De ha mélyebb
hajlamon alapul ez a viszony, abban a

*) Ezuttal csakis errél beszéliink, mert minden mas, ami
nem ide tartozik, de ezzel a kérdéssel szoros egységben van,
mas cikkek és fejtegetések keretében lesz targyalva,

pillanatban, amikor a né csak kényelembél,
munkakeriilésbél vagy maés elényck miatt
tamogattatja magéat a férfi altal, egy csa-
passal megvaltozik a helyzet. Ez mér nem
viszony, ez mér a prostitucio elsé lépcséje !
Ebbsl soha nem lesz hézassag, ezt mér a
gyakorlati élet szamtalan esetben beigazolta.

Ebben a kényes kérdésben nem lehet-
nek és nincsenek az egyes esetekre vagy a '
vilag tetszéséhez alkalmazott kompromisz- |
szumok. Erre a kérdésre mindaddig csak
egyértelmiien lehet valaszolni, amig szé-
gven lesz tdorvénytelen anyénak lenni. Ha a
vilag megveti és elitéli a térvénytelen anyét,

‘akkor legyen bétorséga arra is, hogy kivé-

tel nélkiil minden térvénytelen viszonyt meg-
vetéssel sujtson. A hdzassdgon kiviilit, nem
pedig a hdzassdgot megel6z6 viszonyt. Hogy |
mindannak, amit oly kénnyelmiien a tarsa-
dalmi élet moraljdnak és etikdjanak neve- |
ziink, van e egyaltalaban létjogosultsaga,
az megint egészen més kérdés és teljesen |
mas lapra tartozik.

A tarsadalom meélyebb rétegében szin-
tén megtaléljuk a ,viszonyt“. Médositott for-
makban ott van a ,baratné“, a ,menny-
asszony“, az ,ismerds” stb. és a hazassé-
gon kiviili nemi érintkezést ugy mondjék,
hogy ez a n6 avval a férfival ,jar“, vagy
megforditva. Egészen méaskép 4&ll a dolog
falun. A fiatal parasztldny mihelyt elérte
nemi érettségét, maris megkezdi szerelmi |
életét. Elébb titokban aztéan nyiltan s mikor
az egész falu megtudja és az oreg el6veszi
lanyét, az nagy hetykén a sarkara all és |
azt mondja: ,Mit akarnak, hisz ugyis a fe-
lesége leszek“. Es tényleg a felesége lesz!

Ez szintén viszony, de ebbél hianyzik
minden természetellenes vonéds, mert van-
nak vidékek, ahol ez eggenesen népszo- |
késsa deklaralédott, prébahézasségok for- |
majéban. Csak a vérosi allirok és szoké- |
sok hatnak demoralizdléan az egyes pa- |
rasztlanyokra, melyek aztéan el is vesztek... &

— Dr. B. — ®

brait GYGFTTY Testviret

MéGrutorasztalosok
Timigoara II. Rékési ut 4. sz.

&s uri szobédk, valamint irodabe-
rendezések készitése szolid 4arak
mellett,

A ROKA

2-50 ckor.

alllia

Ez a hely &: |

szama- |
» ra vau
fenntartva, amely a dr. Kovace

Kész butorok : halo, ebédld, leany | A 1€0JObb képes hetl €lc-  gygoyssertardban, Timisoara-Fabrice 8

: " valar ; lap. Ara 10 lei, 4 dIn&Y, 54916, de a hirdetést nem kozoljik, |
mert mindenki tudja, hogy a MIA [
— Mindeniitt kaphat6é. — KRE M-nek nem kell mér rekiam. i
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A VALOOK

A birésagok nem birjak elintéz-
ni azt a sok valasi pert, ami na-
pirendben van nalunk. Tessék el-
hinni, ez kétségbeejts | Mi lesz a
hazassaggal 7 A valasi perek ko-
zott annyi zamatos csemege ta-
lalhaté, hogy a pletykat szereték-
nek elmondom frissiben az alabbi
kis esetet, amelyben egy detektiv-
ponyvaregény, meg a kiszakadt
selyemharisnya jatsza a [Gszerepet.

A férfiszerepl6é latin tanar. Lel-
kiismeretes, derék pedagégus K.
tanar ur, aki a mult napokban,
mint annyiszor maskor, el6adast
tartott a IV. B-ben. Epp az ,accu-
sativus cum infinitivo” ‘bonyodal-
mas és fontos problémajat bon-
colgatta K. tanar ur, amikor a
cvikkerén keresztiil rettenetes fol-
fedezést tett: A. Istvan az utolsé-
el6tti padban nem figyelt a tanar
ur szajmozgéasara, hanem fejét ol-
dalvast forditva, valamit olvasott a
pad alatt.

K. tanar ur pirosragyultan a
diihtél ugrott a IV. B. haszonta-
lan nebuléjéhoz és mérgesen kapta
ki a kezébél az olvasmanyt. Mon-
dani sem kell, A. Istvan az utolsé
el6tti padbdl, Sherlock Holmes-t
olvasott. K. tanar ur szemei vas-
villakat szortak egy percig, aztan
a szokasos intelem utan napirend-
re tért A. Istvan kihagasa felett.
De a pirosfedelit ponyvaregényt
zsebébe dugta és folytatta el6ada-
sat az ,accusativus cum infiniti-
vo“-rél... .

Igy kezdédott, tetszik tudni... K.
tanar ur az o6ra utan kiment alV.
B-b6l és miutdn aznap. délelstt
még egy oraja volt a vilagtorténe-
lembél, elhatarozta, hogy megpi-
hen kissé a tanari
zugéban. Koriilnézett a meleg bér-
foteles szobaban és miutan egye-
diil volt, félénken eléhuzta kabat-
zsebéb6l a detektivhistoriat, ame-
lyet az a sehonnai A. Istvéan a
IV. B-bél olyan szivesen olvas-
galott.

lIgy kezd&dott, tetszik tudni. Mert
K. tanar ur annyira belemeriilt az
olvasmanyba, hogy bizony majd-
nem elfelejtette a vilagtoérténelmi
orajat a Vl-ban.

E naptél kezdve pedig a tanar
ur kész detektivvé valt. Minden-
ben gyanut fogott, in- és deduk-
ciokat szarmaztatott le s fel s bi-

W zony béjgs s kivanatos felesége,

szoba egyik .

Béske asszony egyetlen lépése
se keriilte el sherlockholmesi fi-'
gyelmét. :

Igy hat nem csoda, tetszik tudni,
ha a tanar ur a leszallo téli al-
kony homéalyaban, amint tavozoé
asszonyan végigsiklatta szemeit,
érdekes felfedezést tett: Onagy-
saganak formas ballaban a vado-
natuj selyemharisnya szélipattant
és apr6 hasadas tamadt. K. tanar
ur ravaszul elrejtette mosolyat a

-bajuszaba, aztdn hitvesének jo

mulatast kivanva, tovabb folytatta
a 1V. B. latin dolgozatainak javi-
tasat.

Hérom 6ra mult el, mire Boske
asszony féléras ,sétajarél” haza-
tért. Arca kipirult, szép szemei
csillogtak és apré fehér kezei he-
vesen gesztikulaltak.

— Tudod, dragam, ezek a sza-
bonék, ezek valami reftenetesek
— kezdte kifakadasait a szép asz-
szony.

A tanar felallt az iréasztalatol,
fel s ala sétalt a szobaban s koz-
ben eliilrél-hatulrél feleségét mus-
tralgatta. Hirtelen megallt az asz-
szony el6tt és igy szolt :

— Valunk. A kilyukadt selyem-
harisnya hérom é6raval elébb a
ballabadon volt. Most a jobbon
van. Valunk...

Igy tortént.

, SZONETT

Ugye ma is a lAmpafénybe néz
S fehér kezére tdmasztja fejét ?
S az é4rnyékokat lesi a falon,
Mik megijelennek, ha a ldmpa ég.

Tudom a t(iikdr bamulja Magat,
Figyeli szép, szabélyos termetét,

Mikor hanyat fekszik a pamlagon,
Vagy két karjat ivekbe tarja szét.

Tudom__.. Tudom__.

Egy percre még tdn eszébe jutok.
Hogy mis lennék ...?

Dehogy ? Ma is még a régi vagyok!

A szerelem...?

Elmult bizony, hisz tudja Maga is.
Minden més lett ...

Csak én irok Magér6l még ma is...

Dinnyés Arpad.

l.lll..‘lg II.II

)='l'l Stssmsendnam ;i

Hohi Andras
@ holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent- g
® _gyOrgy-tér. . (Bejarat Lonovich-u) o
@ Elsbrangu holgyfodraszat, hajfestés,
o manikdiir. 33:
fppopescnENEEDRRSA

Alkalmi ajandékokat

legolcsObban beszerezhet

Oras és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 28

(Bemgasse)

A : ha ,Dolly* krém, pu-
On SZEp lesz deres s z epl bvizet

hasznal, mely mindennemii szepl6t, majfol-
tot, mitesszeri stb. legrévidebb idén beliil
eltavolit. — Kaphaté :

Roth Jend gydgyszertard-
ban Timisocara. Mehala
(villamosmegallé.)

Gyémént (:Ja',sp&r
palans i Krpitas, Gyarvaros Tz

allal minden a szakméba
vag6é munkakakat — — 41

Joszt Jozsef

uri €s nbi cipész. Timisoara 11. keriilet

Széna-tér 8 Férfi és ndi cipbk mérték utan

pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-
\ viil elintéz.

wiries’
cipok

elsorendiiek és tartdsak
Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.
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Eredeti kézirat — Irta:

A teli hold, a szerelmesek fehér-
arcu baréatja, lemosolygott reank,
mint © valami furfangos javasasz-
szony.

Nem filtiink egy szerelemr6l susog6
rozsalugasban, nem &bréncoztunk a
kert nagy, suddr fai kozott, melyek
leveleit — mint meleg, fesziild tes-
teinket az els6 szerelem minden ag-
godésa és a reménye — az esti
szell6 rezgeti meg. Az a hid, melyen
keresztiil haza igyekeztink, nem a
romantikus, forré csékokat magaba-

- z4ré lovagvar hidja volt. Nem volt
valami csinos faalkotmany, melynek
groteszk szerkezete és diszitményei
a Lounis Quince valamelyik ezeregy-
éjbeli rococokerijét diszithették volna.
Egyszeri, modern, prézai, minden
poézist nyers gunnyal visszautasitd
vashidon Kkeresztiil andalogtunk haza
a varosba

Testén a szerelem elsd rozsapir-
jéval, idegesen, duzzadd, formas ke-
bellel Iépkedett meilettem a leény.
Hétul a lany sziilei jottek, akik tigyet
sem vetettek rdnk. Csak a hold, ez
a kedélyes, szerzetesarcu barat ba-
mult le rdnk s gydnydrkodott testi
ttizeink lobogésdban.

Egymadsra néztlink s tekintetiink-
ben ott csillogott a forr6, fojt6d vagy.
Ragyogd szemekkel néztem, mintha
egész szépségét a két szemembe
fogadtam volna és nem tudnék tdle
megvalni.

Az elsd szerelemnek soha nin-
csenek szavai. A legistenibb, leg-
égetdbb érzelem nem szorul arra,
hogy halavany, profdn szavakkal
fejtegessiik annak akit szeretlink, s
aki szeret benniinket.

A lany nagy, nedves szemei csil-
logtak, amint a nappali vildgossa-
got terjesztd hold felé fordult s én
e tiszta, ragyog6é szemekbdl egy
édes pillantassal kiolvastam minden

. vagyat. Remegve fektettem kezemet
a két sapadt, gyonyorti kézbe. Igy
dlltunk most hosszu, sz6tlan pillana-
tokig, amig az oregek kozelebb ér-
fek, egymas szemébe nézve, nyiltan,
azzal a néma beszéddel, amit csak
a szemek tudnak.

Valami foldontuli zene 4t meg at
jarta lelkiinket. Ereztem, hogy 4rad
at kezembe a forrd ujjakon keresztiil
valami uj, titokzatos élet és valami
szédiiletes boldogsag feihdje eresz-
kedett lassan ream és elhomalyosi-

olozSvari

WOLF BORISKA

s o it Pk Sl
testében reszketve, egymasra szori
totta fogait, lecsukta ajkat, viszafoj-
totta a lélegzetét, hogy ki ne tdrjon
torkan egy halk, gydny0rii asszonyi
sikoltas.

Lattam szeme mélyén lobogni a
ttizet, mely arcat pirral vonta be
oly pirral, mely anyild rdzsat irigy
halvany szinbe ejtené, Mennyire
kiilonbozott e tiiz attol'a démoni,
pokoli langt6l, mely a szenvedély
szereimének elkarhozottjait rutitja |
Uram, Uram, ez a tliz a telegszen-
tebb oltdradon égett s a valldsok
zsolozsmdinal jobban dicsért téged,
ki az embernek szivet is adtél.

Boldogan haladtunk egymés mel-
lett. Szomjaztunk a meztelen test
szépségei, nagyszeriiségei, a combok
kuszalt, meleg vdagényai utdn. A
ledny szive édes vonaglassal vert.
Nem hallottunk semmit, csak azt a
mennyei zenét, melyet a légben
pajkosan repdesd s benniinket ko-
riilzsongé amorettek a szivek hur-
jaibol kicsaltak. Nem éreztiink sem-
mit, csak azt az édes zsibbadasat a
testnek, mely kiragad benniinket a
fold minden tisztasiga mellett is
szennyes, miazmas atmoszférdjabol
s felemel abba a biivds vilagba,
ahol nincs semmi, csak két meleg
test és egy forré émgelem, ahol e
két fehér test egy hosszu, vonaglé
Olelésben, egy édes, fojtd csdkban
egyesiil, hogy feloldja egyméas kéjét
és egy test legyen, mely a végtele-
niil boldog parzast orokre élvezi.

Folemeltem magamhoz és két ke-
zembe fogva a fiatal, kigyult
arcat, magam felé forditottam, Forrén
suttogtam :

— Kell, hogy j0k legyiink egymas-
hoz mi ketten. Akarsz j6 lenni hoz-
zam ? Ezek a te konnyeid az én
szememben is égnek. Kell, hogy én
érezzem a te konnyeidet és te az
enyéimet, amelyeket nem latsz, mert
befelé hullnak. Kell, hogy te érezz
engem, ahogy én érezlek téged !
Nem ugy érzed-e fe is, hogy mi
ketten ad6sok vagyunk egymdasnak
mindennel ? S hogy most ki kell
fizetniink ezt a nagy ad6sagot ? Va-
lami titkos irds van a homlokénan-
nak, aki a mi életiinknek adatett,
mint 8rdm és vad és szép szomo-
rusag. Es ezt az irdst rogion meg-
latjuk és elolvassuk és a szemiink
megtelik vele..

A kezeim most elbocsajtottdk fe-

jét és az arcat ragyogni lattam Aat-
szellemiilt, nagy, gyonyiiri mosoly-
lyal.
e En tudtam, hogy te vagy az
akinek jonnie kell. — mondta, az-
tan hirtelen elhalvanyult, mmtm|ko-
valaki harmatos filben sétdlva, hir
deg sikaml6s békéara lép, ugy meg-
rettent,

— Mondd édes,
kérdeztem.

Lassan felemelte a fejét.

— Semmi, semmi. Nem merem
megmondani |

— Még nekem sem mered meg-
mondani ? — kérdeztem megddbbent,
remeg6 hangon.

— Nem De ne haragudjél ; igen,
meg merem mondani, de a ma-
mam...

Szemei a hihetetlenségig megna-
gyobbodtak és valami idegen fény-
nye! égtek, hogy nem lehetett belé-
jik nézni.

— Modjad édes

— Hét- hat-hat, de bizonyosan ki-
nevet, — mondta fojtott hangon,
csaknem sugva. — Nem szép, ha
megmondom.

— Konyoriilj
meg.

— Hat... lecsuszott a bugyim. —
mondta a lany mindenrdl megfeled-
kezve, minden félelmet és tart6zko-
dast egyszerre levetve, szinte magan-
kiviil az izgalomtél. — Ugy-e nem
volt szép, hogy megmondtam,

A hold, ez a dertilt fick6, ugy
pislogott le rank, hogy meg vagyok
gybzbdve réla, hogy telt arca az
irigységtol voli oly sépadt sdrga,
mert a vilag legnaivabb angyala én
hozzdm kozelebb voit, mint 6 hozza.
Egy percre lehunytam a szememet,
ugy elkdprazott a szégyenlds zavarra.
De ugy-e nem mondod meg a
maménak ? Jaj istenem, micsoda
ostobasdgot kdvettem el ! kdtod, mi-
nek kovetelted, hogy megmond;am?
Juj, ez az atkozott bugyi mindig le-
jebb csuszik !

— Jobban meg kellett volna kotni.

Fiilig elpirult s hirtelen elfordult,
Oriasi hdsnek éreztem magam, hogy
e pillanatban Aatbleitem és Ossze
nem csOkoltam ott a hidon, sziilei
lttara. Gyonyorii, lazas ‘ifjusdga oft
remegett a ruha alatt.

De a veszedelem nem volt elhé-
ritva; az a gonosz bugyi mind le-
jebb csuszott. Szegényke mér alig
tudott 1épni.

— Ne nézzél ide! Ne nézzél idel
Meghalndk szégyenletemben

n persze azért is szoknydjat
kutattam tekintetemmel, egyben azon

mi tortént? —

rajtam és mond

Ko6zponti Egyetemi Konyvtar© Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj
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tortem a fejemet, hogy mint lehetne
a fenyegetd veszélyt elhdritani.

~— Nem- jar senki az uccén, —
mondtam — amint a sarokhoz ériink,
befordulunk, megéllunk egy kapu
alatt és én megigazitom neked.

El06sz0r megbotrankozva, azutan
mosolyogva nézett ram.

I

Es mentiink hosszu léptekkel ;
szinte én is éreztem a lecsusz6 bu-
gyit s az ideges izgatottsagtol hi-
deg veriték csurgott le a homloko-
mon. Udaértlink a sarokhoz. Nem
ment senki az uccaban, batran fel-
emelhette csipdjén a szoknyat. En
persze odanéztem a két rOzsas, ke-
mény combjaira. S6t a lecsuszott
bugyi felett még a kis kerek hasat
is meglattam, Az irigy, kajan, szem-
telen hold pislogott csak be a kes-
keny uccéba ..

De a végzet elleniink volt. Az
élesszemti mama utdnunk kidltott.
Szegényke megijedt, s miel6it a bu-
gyit megigazithatta volna, el6re
sietett.

A helyzet komikus volta nevetésre
késztetett benniinket, de az izgatott-
sdg, s a dolog idegesen kellemetlen
volta nem engedte kitdrni bel6liink
a kacagést. Folyton csak azon tor-
tilk a fejlinket, hogy ezt a gonosz
bugyit mint lehetne megigazitani.

S 6 fatum! A cukrdszbolt eldtt
kellett elmenniink. Az ajt6 nyitva
volt. Bent sokan vannak, akik Kki-
bamulnak a holdvildgos estbe. Bi-
zonyosan észreveszik a nagyon csi-
nos lednyt, meg azt is, hogy a bu-
gyija csuszik. Szegényke! Borzaszt6!

i — Tudod mit? Majd én megyek
az ajto elbtt a fal mellett, te a bal-
oldalomon, Egyszerre léptink s gyor-
san elsietiink, — szOltam hirtelen.

Ugy tettiilnk. A j6 mamuska nem
tudta elgondolni, hogy hova roha-
nunk annyira katonds, egyenletes
léptekkel. De végre tul voltunk a
veszélyen, s nemsokdra eljbit a meg-
valtés perce is

A sétakerthez értiink, én megint
odanéztem, & meg felemelte a szok-
nyat. Minden  titkét meglathattam...

Egy félperc mulva mar 6rvendve
ugrott felém, rendben volt minden.

A levegében ropkods kéj ze-
néje .egyszerre sokkal vidamab-
ban zsongott fiileinkben, szerel-
miink legelsé aggodasa s az els6
kozosen érzett izgatottsag elmult.
Nagyokat néztiink egymason s
mind 6sszébb-6sszébb simulva,
haladtunk hazafelé.

— Meg ne mond a mamanak.
R4 se gondolj soha. Ha valami-
kor emlited, megharagszom és si-

rok | Felejtsd ell...

Dehogy feledtem el. Almaimban
egész éjjel el6ttem lebegett csabos
alakja, két fehér combja, kis ke-
rek hasa, no meg az a fekete ha-
risnya. Mert olyan naiv még sem
voltam, hogy egy kedvezé pilla-
natban ne gydnyérkédtem volna

SREs 2' L 2 N3

a vilag legkedvesebh gyermeké-
nek bugyijaban,.. =

Bolond &brandozés: a gyermek
szerelem ibolyai. Emlékszik még
rajuk, nagyséagos asszony ?

Preciz volegény.

A menyasszony apja az eskiiyé
napjan igy sz6l a volegényhez :

— Moric fiam itt van egy millié
és igérd meg, hogy mindég hiisé-
ges, szeret6 férje leszel az én Re-
gina leAnyomnak.

Vélegény : Mindjart, draga 6
ap6som, csak hadd olvasom meg
elébb a pénzt.

Mi a legdragabb ?

Porcellan Mér, a hithii és gaz-
dag gabonabizoméanyos sulyos be-
teg lett. Elhivatta a rabbit. .

— Tudod mit, — mondja a rab-
bi, — ajanld fel Istennek azt, ami
a legdragabb neked, az talan hasz-
nalni fog.

— A legdragéabb nekem a fele-
ségem — mondta a beteg, — fel-
ajanlom hat Arabellat az Urnak.

Fogas kérdés .
— Mondja, kedves direktor, hany
néz6t fogad be a nézétér ?
— Azt nem lehet tudni, mert
annyian még sohasem voltak...

T e~ s>~ R~

Majthényi Karoly

Celefon 11-29

Timisoara, |Il. Doja u. 6

vizvezeték, villany- és csatorndzas
szereld

Celefon 11-2G

Elvdllal vizvezei€k, csatorndzas és vilanyszerelés, hézitelefon és gazkélyha
javitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid &ron.

B e B ] e | 1 ]l il o ol el ol ot el [l (£

Tizszeri fejmosas Prof. Dr.

Lassar-féle antiszeptikus kat-

ranyszappannal, manikiir, ondolalas és modern hajvagas-

Elektromos ultraviolett
sugarakkal kezelt arc:

Hasznalat Hasznalat
elott utan

ért fizet On 250 leit.

Arcbérét szépitheti, ha hetenként elektromos ultraviolett su-
garakkal kezelteti, g6zolteti, valamint massziroztatja. Kérjen
onkezelési utasitast szépségapolasrol, hajapolasrél és mo-

dern testapolasrol.

25.— lei bekiildése ellenében francé bérmentve kiildi:
Nicolin R. Timisoara, Belvaros, I. Str. Avr.

lancu 4
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A bajusz

Francia novella, eredeti fordités.

Kedves Clarissom !

Igéretemhez hiven ime fel-
kereslek levelemmel és ko6zlom
Veled az itteni ujsigokat, Kép-
zeld el vendégeink érkeztek,
de az id&jards megviltozott,
esik, folyton esik, ugy annyira,
hogy beszorultunk ‘a szalonba
és faut de mieux, miikedvelGi
el6adédsokat rendeziink. Az egyik
darabhoz hdarom nére volt sziik-
ség, de miutdn csak ketten
voltunk, az uram vallalta el a
ndi soubrette szerepet és stil-
szeriiség kedvéért levette a
bajuszat! Dragam nem vagy
képes elképzeini, hogy meny-
nyire megvéltoztatta ez 6t; én
nem OsTertem meg sem nap-
pal — sem éjjel ! Ha haladék-
talanul nem hagyta volna ba=
juszat ujra ndni, képes lettem
volna a hiitienségre, oly any-
nyira ellenszenves volt eléttem.

Valésdggal egy férfi bajusz
nélkiil nem is férfi. En
rajongok a szakalért, amely
rendesen olyan elhanyagolt al-
lapotat mutat, de a bajusz,
oh! a bajusz nélkiil6zhétetlen
egy férfias archoz. Nem, te
nem vagy képes elképzelni,
hogy ez a kis sz0r az ajakon
mennyire kivanatos a szemnek,
n6 és a hazastarsak ko-
z0tti  érintkezésnek. E kérdés
fel6l szamtalan megfigyeléseim
jutnak eszembe, melyeket azon-
ban nem merek leirni! Majd
alkalmilag szivesen elsorolom
Neked ezeket — sugva, De
bizonyos kényes dolgok meg-
nevezéséhez oly nehezen tala-
lunk szavakat és ha talaltunk,
ezek papiron oly csunyak, hogy
én nem vagyok kepes leirni.

s a targy oly nehéz és finyas
és oly sikamlés, hogy nagy
tudomény kellene ahhoz, hogy
ezzel megkiizdjiink,

Iskola Alapitvany -

nem-

Végre is, annal rosszabb, ha
meg nem értesz. Kedvesem
igyekezzél a sorok kozott ol-
vasni.

Igen, midén fér]em eléttem
borotvél va megjelent, mindenek
el6tt azt éreztem, hogy soha-
sem éreztem volna gyongéd-
séget sem szinész, sem ster-
zetes irdnt, még ha a legcsd-
bitébb Adonis is lett volna,
de midén késébb egyediil vol-
tam vele (az urammal) hat még
kellemetienebb volt a helyzet.
Oh draga Clarissom, soha sem
engedd magad egy bajusztalan
férfi altal megOlelni, a csékjai-
nak semmi iziilk — de semmi
ha mondom! Hidnyzik a bdja
— a sava, borsa, igen a valédi
fliszere az igazi csdknak. A
bajusz képezi ugyanis az igazi
fiiszert !

Képzeld esak el, hogy aja-
kadra tesznek egy szdraz, vagy
akar nedves pergamentet —
ime ilyen a borotvalt férfi
csékjal

Miben rejlik hit a bajusz
csabereje 7 Magam sem tudom,
mindenek el6tt kéjes csiklan-
dozast okoz. Még mielbit sza-
jadhoz érne, egész testedben
kellemes borzongast érzel egész
a labad ujja végéig. Ez az,
amely megdlel, megbizseregtet
és megreszkeiteti a bérod, az
idegeknek oly rezgést ad, hop,y

Onkénytelentl egy kis »ah l«
jon ajkunkra.
Hat még a nyakon! Soha

sem éreztél egy bajuszt a nya-
kadon ? | Ez elkabit, dsszehuz,
végigszalad a hatadon, az egész
testeden az ujaid végéig és
behatol a szerelem - fészkébe !
Osszerdndulunk, felhuzzuk val-
lainkat, fejlinket hétravetiﬁk,
combjaink onkényteleniil is szét.
vetddnek, szeretnénk megszok-
ni is és maradni is, oh mily
bajos izgalom ez, oh mily fel-
séges jO ! :

Es ezenkiviill még — de va-
I6ban nem igen merek tovabb

menni fejtegetéseimben —mind.

ameliett a férj, ki szereti meg-
keresni a legrejtettebb helye-
ket is, amelyeket 6lqa|val

- illet.

Nos tehdt, ezek a csékok
bajusz nélkal elveszitic finom
iziiket, nem is emlitve, hogy
illetlenekké valnak!

Magyarazzad ezt meg, aho-
gyan tudod. Ami engem i]let,
én a kovetkezd magyarazatot
talaltam. Egy ajk bajusz nélkiil
olyan, mint egy test ruha nél-
kiil, mindig kell valami ruha
féle, ha u.y akarod hat kevés
is lehet, de legyen valami!

A teremtének gondja volt
arra, hogy lefatyolozza testiink
ama részeit, amelyek a szere-
lem fcrrasat rejtik el. Az élve-
zet netovabbja, ha ezt a fatyo-
lozott részt, ennek pihéit érinti
a bajusz !

Béody Bédog

SINSINSINSINSINSINYY

©On is meggy6zddhet r6la, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kdvé Mann cukrasznal kaphaidk.
Timisoara, li., Andradsi ut 12
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Paplanok, Sezlongok,
specidlis Borbutorok T
készitése és- javitdsa olo

szOlid drak mellett! &
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A széep Froir
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Rendkiviili éles tollal megirt szatira, melyben tag tere nyilik a tragikomikus humor-
nak is. Mindvégig izgato, lebilincselé novella, telve a legfordulatosabb eseményekkel.

Amikor el6szor pillantoitam meg
a szép Frofrot, azonnal arra gon-
doltam, hogy milyen szép szoba-
disz valnék beldle. Frofré fehér
florentin-kalapot, fehér ruhat, attort
fekete harisnyat és lakktopant hor-
dott. Csinos kislany volt, a haja
kékesen fekete, fehérbérii az arca
és kissé szeplds,'de feltiinéen ko-
moly. Nem lehetett tébb tizenhat-
nal, de ugy éreztem, hogy éppen
ez az a kor, amelyben a nék a
legfogékonyabbak az én egyéni-
ségem irant. Ezért nem is haboz-
tam sokdig és megszélitottam a
leanyt. Hogy kire var? Bibor-
vorosre valt arccal, szinte ijedten
felelt, hogy egy unokandvérére,
aki azt mondotta, hogy ide jon.

— Hatha nem jon ide ?

— Az bizony meglehet.

— Kar a szép idéért.

— Sz6 sines réla, nagy kar.

— Egy otletem van. Menjiink
el sétalni és azutdn egy cukrasz-
déba.

szerelné,
mert nem illik.

— Ugyan, ugyan.

— Komolyan nem illik.

— Az édesanyja megtiltotta neki,

hogy fiatal emberekkel sétaljon.
— Az édesanyéak nagyon irigyek.
Ez igaz, de 6 mégsem tudja.
Ezen bevezetés utdan senki sem
fog csodalkozni azon a tényen,
hogy egy féléra mulva mar én és
uj baratném a cukraszdaban l-
tiink és a szép ledny nagy meny-
nyiségii siteményt fogyasztott el.
Kézben megvallotta, hogy 6 sze-
reti a siiteményt, hogy Eufrozinnak
hividk, de otthon csak Frofrénak
hivjdk, és hogy az apja nagyon
szigoru ember, aki habozas nél-
kil kitorné a nyakunkat, ha itt
talalna minket. Erdeklédtem, hogy
nagyon erés ember-e? A leany
azt mondetta, hogy olyan erés,
mint egy mészéaros. Erre néhany
percre elborult az arcom. Mint
minden vérbeli diplomata, nem
szerettem az er6szakos embereket.
A bemutatkozasnal tehéat bizonyos
ovatossagokat fejtettem ki. Ugy
vélekedtem, hogy a mészaros ereji
apanak nem szitkséges mindent
tudnia és ezért ideiglenesen grof
Bélteky Elemér nevet vettem fel.
Frofr6 azt mondta, hegy még

de nem mer,

sohasem latott igazi grofot, de
mindig olyaneknak képzelte 6ket,
amilyen én vagyok. Erre kimeri-

téen tajékoztattam csaladomrol,
anyamrol, az oreg, gb6gos grof-
nérél és contesse ndévéreimrél.

Amikor végiil kivettem cigaretta-
tarcamat és megmutattam a her-
cegi koronat, Frofr6 elérzékenye-
dett és bevallotta, hogy neki meg-
josoltak, hogy elsé szerelme egy
arisztokrata lesz. Es képzeli, hogy
nekem mar mennyi nével volt
dolgom. Nem mondom, hogy nem.
De sajat koreimet mar meguntam.
O, hat lehet azt? De mennyire
lehet. Az arisztokracia és diploma-
cia holgyei mind egyformak. Vala-
mennyien ki akarnak hasznalni.
Ezért kedvesek velem. A multkor
egy nagykovet nejét tartottam
a karjaimban; mar majdnem el-
hittem neki, hogy érez valamit,
amikor két csok kozt a fillembe
sugta, hogy helyeztessem -4t a
férjét. Az ilyesmit utalom. Frofro
nagyon megbotrankozott ezen a
torténeten. Az a nagykovetné na-
gyon kozonséges gondolkozasu
asszony lehet. Ha 6 valakit meg-
csokolna, akkor nem kivanna t6le
mast, mint, hogy szeresse. Nagyon
helyeseltem ezt a felfogast.

— Kar, hogy nem engem sze-
ret, — mondottam és meglébaltam
kezemmel a monokli zsinorjat.

— Kell is magénak az én sze-
relmem. Az olyan elkényeztetett
ember, mint maga...

— Mit szélna nozza, ha azt
mondanédm, hogy nekem csak a
maga szerelme kell ?

— Azt mondanéam, hogy csufol
engem. Nagyon jol tudom, hogy
nem vagyok sem szép, sem okos.

— De bizony szebb, mint akéar-
melyik grofné.

— Igazan ? Maga azt csak ugy
mondja,

— Eskiiszém, hogy még nem
volt gréfnével dolgom, aki ugy
tetszett, mint maga.

Ezuttal igazat mondtam és ez
az igazsag éatcsillamlott a szava-
kon. Frofré nagy zavarba jott.

— Jaj, ne mondjon ilyeneket,
mert még elhiszem.

— Hiszen azért mondom.

— lIgen, és azutdn beleszeretek

magaba és egy péar nap mulva
maga nem ismer tébbé. Es akkor
én meghalok, mert én nagyon szen-
vedélyes vagyok.

Megvillogtattam a menoklimat.

— Akkor jol keriiltiink 6ssze,
mert én is szenvedélyes vagyok,
— mondottam egyszeriien.

Frolré eltakarta az arcat. )

— Ne nézzen ugy ream. En
féelek magéatél. Nem mondtak még
magéanak, hogy a szemében van
valami... valami borzaszt6 ?

Ezt ugyan eddig nem tudtam,
de nagyon valésziniinek talaltam,
hogy szememnek ilyen delejes
ereje van. Elhatéroztam, hogy
azonnal kiprébalom hatalmamat
és hipnotizdlni fogom a leanyt.
Egy rettenetes pillantast vetettem
Froréra.

— Nézzen a szemembe | — pa-
rancsoltam.

— Nem merek !

— Parancsolom !

-~ Jaj, ne nézzen igy reédm!

Frofré pillai lecsukodtak. Nagy
elégtételt éreztem. Lam, a hipnoti-
zéalas egészen koénnyli mesterség.
Es mennyi id6t takarit meg vele
az ember. Frofrét maskiilonben
hetekig kellett volna ‘kapacitalni
és most egyszeriien redparan-
csolok. !

— Figyelj ide. En abban a haz-
ban lakom, ahol talalkoztunk. A
méasodik emeleten. Erti ?

— Ertem.

— Holnap délutéan feljon hoz-
zam.

Erre a kegyetlen parancsraFrofré
ellenkezni prébalt. Felnyitotta a
szemét, de a monoklim azonnal
vészesen reameredt.

— Aludjon el!
Alszik 7

— Alszom.

— Parancsolom, hogy holnap
délutan négy é6rakor feljdjjon hoz-
zam. Megértette ?

— Megértettem.

Most megsimogattam a homlo-
kédn, amint azt az allatkertben
egy kitiiné hipnotizértél latttam.

— Holnap délutan négy oraig
felejtse el, amit parancsoltam és
most menjen. Felébredhet.

Frofré felébredt és mosolygott,

Parancsolom !
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A hipnotizalas, ugy latszik, jo
hatassal volt étvagyara, mert azon-
nal néhany darab siiteményt evett

— Az elébb olyan furcsa volt,
— mondta elgondolkozva. — Maga
borzaszté ember. Félek magéatél.
Nincs még kés6 ? Jaj, mindjart
hét 6ra van. Apa ilyenkor maéar
otthon il és mindig faggat, hogy
hol voltam.

Sajnaltam, hogy az elébb nem
parancsoltam azt is meg delejes
hatalommal, hogy apjanak ne em-
litse ezt a talalkozéast, de azutan
ugy vélekedtem, hogy a leanynak
hipnotizalas nélkiil is lesz annyi
esze. mbéar az ilyen leanyok
néha nagyon buték... és mészéaros-
erejii apak akkor is kellemetlenek,
ha egy grof Bélteky nevii diplo-
matat keresnek.

Amikor elbucsuztunk, egy utolsé
hipnotikus pillantast vetettem &l-
dozatomra.

— Holnaputan délutan négykor,
— mormogta.

Frofr6 lehaijtotta a fejét. A hip-
notizélas lathatélag azonnal hatott
rea.

— Délutan négykor, — ismételte
halkan.

Es Frofr6 csakugyan eljott. De-
lejes hatalmam még nagyobb volt,
mint ahogy sejtettem, mert az 6ra

alig utotte a négyet, odakiinn mér

csengettek. Az ajtonal termettem
és ezzel szerencsésen megaka-
dalyoztam, hogy a szobapincér

meglassa Frofrét. Mert diszkrét

ember vagyok.

Frofr6 mereven jott a szoba ko-
zepéig. Azutdn megéllt. Miutan
delejes alomban aludt, természete-
sen engem nem vett észre.

De nem hidba figyeltem akkor
azt a hipnotizért. Ugy viselkedtem,
mintha ez volna kenyerem.

— Ebredjen fel!

Frofr6 felnyitotta nagy baba-
szemeif. ;

— Hol vagyok? Istenem..." 6 Is-
tenem, hiszen ez maga. Folyvast
magéarol almodtam, 'maga bor-
zaszt6 ember. Hogy keriiltem ide ?

Nem tartottam sziitkségesnek a
bévebb felvilagositast, ellenben meg
akartam Aallapitani, hogy Frofré
csakugyan szenvedélyes-e 7 Ezért
gyorsan megcsokoltam. Kideriilt,
hogy Frofr6 nem tulzott, mert
olyan szakértelemmel csokolt visz-
sza, amely a fiatal lanyok atlagos
tudésat messze felillmulja.

— Dragam ! — kialtottam szen-
vedélyesen. — Szeretlek...

(=

— Nem igaz. Csak ugy moridod.

Ebben a percben csengettek,
azutan doromboltek. Halalsapadt
lettem.

— Mi ez?

A dorombolés erésebb lett. Az-
utdn ajtényitas, ajtocsapkodas és
kiabalas kovetkezett. Egy férfihang
karomkodott. A hangra Frofré a
karosszékbe roskadt.

— Szent Eufrozina, kegyes véd-
szentném, szegits | Az édes apam...

Sajnéalatos koriilmények folytan
nem volt védszentem és igy nem
tudtam segitségiil hivni. Pedig
erre a segitségre nagy szikség lett
volna, mert a dithos 6klok most
mar a bezart szobaajtét dongették.
Behizelgé hangot hallottam.

— Uram... nyissa ki, kedves
uram... egy reltenetes [élreértés
van, amely azonnal el fog oszlani,
ha kinyissa... nyissa ki gyorsan...

Tudtam, hogy a féreértés nem
fog eloszlani és ezért tanacstala-
nul néztem a zokogé Frofrét, aki
nagy kovetkezetességgel ismétel-
gette :

— Az apam. Meg fog olni...
mind a ketténket meg fog 6lni.

Valaki most nekifeszitette vallat
az ajtonak. Az ajté recsegni kez-
dett.

— Ne toérje be...
tem. :

— Nyissa ki. On egy borzaszté
félreértés aldozata... Maga egye-
diil van... ‘

Rézta az ajtot. Oly erével razta,
hogy irtézva Aallapitottam meg az
erejét. Ha ez nekiugrik... pedig
neki fog ugrani...

— Szent Tryfonra, uram, nyissa
ki az ajtét. Azt akarja, hogy félre-
hényjam ezt a vackot ?

Nem, nem akartam ezt. Soét
egyéltaldban nem akartam sem-
mit. Legszivesebben/ az ablakon
tavoztam volna, de ‘sajnos, a lakas
a harmadik emeleten volt. Es igy
csakugyan nem maradt mas hatra,
mint hogy az ajtéhoz vénszorog-
jak és megforditsam a kulcsot a
zarban. Azutan a legtavolabbi sa-
rokba vonultam vissza és ott var-
tam be a katasztrofat.

A katasztrofa nem is késett. Az
ajtéon keresztiil el6szor a mészaros
alaku ember hompolygott be, az-
utdn egy rendér és az egész szél-
lodai személyzet. Az apa kiilseje
hatérozottan félelmes volt. Frofré
nem tulzott, amikor apjanak leira-
saban mészaros-hasonlatot alkal-
mazott, ez «csakugyan ilyen volt.

— koényorog-
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Ruhéja rendetleniil fityegett rajta,
a mellényén vastag aranylanc 16-
gott, amely most ijesztéen csorgott.
Az arca himl6helyes volt és sz6-
roés, a szeme pédig ugy légott ki,
mint egy haragos viziloé. Egyal-
talan kissé a vizilo6 benyomasat
tette, fujt, priiszkolt és lihegett,
kozben folyton rézta az ckleit. Vac-
cogbé fogakkal gondoltam arra a
valésziniiségre, hogy ezek az 6klok
6lommal vannak bélelve. Alig pil-
lantotta meg a zokogastél fuldoklo
Frofrét, azonnal vérfogyaszté han-
gon bombélni kezdett :

— A lednyom |... A leAnyom l.-.
Meghalsz, nyomorultl

Felemelte oklét, de a detektiv
a karjaba kapott.

— A gyilkolas toérvényellenes!
— jelentette ki {innepélyes arccal.

— De igenis, megélom. Torve-
nyileg védve 6lom meg. Sajatke-
ziileg szabadalmazva. Te rongy!
Te becstelen! Te hiéna! Meggya-
laztad a nevemet. Meghalsz |

Frofr6 apja labaihoz omlott.

— Artatlan vagyok, apam. .

— Hahaha! Artatlan vagy! It
talallak hianyos oltozékben egy
idegen férfiunal és azt mered mon-
dani, hogy artatlan vagy ? Imad-
kozzal | Meghalsz. Azutén az a
lator fog meghalni.

A sarkomban mar félig halott
voltam. Semmi kétség, ez a pa-
vian elészor a leanyt o6li meg,
azutédn engems Az apa lathatélag
sulyt helyezett arra, hogy én meg-
érisem ezt a vadallatias programot,
mert felgyiirte konyokén a kabatot.
Most azonban ezt nem tudtam
méltanyolni. Egyetlen gondolatom
az volt, hogy hogyan szokhetnék
meg. A kovetkezé fordulat azutan
meggy6zott arrél, hogy ez az ot-
letem mér targytalan.

— Artatlan vagyok, apam, —
zokogta Frofr6. — Nem akartam
felionni. Nem is tudom, hogy ho-
gyan jottem ide!

Az apa megragadta a hajat és
ugv huzta fel a foldrél. Kézben a
fogat vicsorgatta és két gorbe kést
Oszorilt.

— Azt hiszed, alavals, hogy
ilye vagyok és elhiszem az os-
oba hazugségaidat,

— Szent Eufrozinara, kegyes
éd6szentnémre eskiiszom, hogy
em hazudok, Nem akartam ide-
onni. De 6 olyan reltenetesen né-
ett redm... és én elaludtam... és
5 parancsolt... nem is tudom, hogy
i tortént...

Ezzel egy ujabb zokogéasi ro-
hamban a kerevetre omlott.

Az apa 1nost lassan megfordult
a sajat tengelye koril. Addig for-
dult, amig éppen szembe keriilt
velem. szeme - vérben forgott,
de mar nem orditott. Ellenkezéleg.
lijeszt6en nyugodt volt.

— Hollotta, hogy mit mondott
a leany ? — kérdezte.

Hallottam. Mondani is szerettem
volna valamit, de a torkombé! nem
tudtam hangot el6csalni.

9999999999797

EN MEGBOCSATOK

Bizony, bizony,

De régen volt az, hogy szerettem.
Taldn, taldn,

Ha igy tart, végkép elfelejtem.

Taldn, taldn,

A Rkénynek, cséknak ez az dra,
Taldn ezért

Gondolunk ritkdbban egymdsra.

Hiszen igaz,

Nincs kézéttiink harag, vagy dtok,
S ha visszajén

Szeretni fogom s megbocsdtok. ..

: DINNYES ARPAD.

9909999999,

— Hallotta, hogy mit mond ez
a leany ? — ismételte mosi a papa
és magasra emelte az oklét. —
Hallotta ? Vélaszoljon... és az iga-
zat mondja, mert...

Az 6kol az asztalra zuhant és
azonnal oOsszezuzta apré szilan-
kokra. Jol sejteltem, csakugyan
6lommal volt bélelve.

— Vagy hazudott ez a leany?
— folytatta.

— Nem hazudtam, — zokogott
Frofr6. — Elaltatott a nézésével
és parancsolt. ;

Az apa véllamra rakta sulyos
kezét.

™~
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— Mondja a szemébe ennek a
leAnynak, hogy hazudik.

— Nem mondhatja, mert nem
hazudtam.

Tényleg nem mondottam sem-
mit. Nemcsak azért, mert semmi
sem jutott eszembe, hanem féleg
azért, mert a torkomban vasabron-
csot éreztem és ez az abroncs
minden hangot megakadalyozott.
A labam azonban annyira remeg-

ni kezdett, hogy kénytelen voltam
leiilni. Miutan pedig szék nem volt

a kozelben, a foldre iiltem le.

Az apa ezt a miiveletet ugy
fogta fel, mint teljes beismerést.

— Tehéat igaz, — mondotta tom-

pa hangon.
— lgaz, igaz... — er6sitette
Frofré. :
Az apa az ajtéra mutatott :
— Eredj haza. Meggyalaztad

nevemet, bar talan artatlan vagy.
Ha biinos lettél volna, az én ke-
zem oOlt volna meg ezen a helyen.
Igy kolostorba fogsz vonulni. Ered;.

Frofr6 szipogva és fuldokolva
tamolygott ki. A jészivii szobaasz-
szony az ajtéoban csokolgatta.

— O, szegény angyalka, hofehér
baranyka, mit tettek magaval ?
Szent Gyoérgy és Szent Mihaly ar-
kangyalok megbiintelik majd azt
a gonosz embert, aki ilyen szeren-
csétlenségbe dontotte.

— Még ez is, — gondoltam
végs6 elkeseredésemben. — Nem
elég itt ez a rinocerosz, még Szent
Gyorgyot és Szent Mihalyt is a
nyakamba akarjdk hozni. Most
haza kiildte a leanyt, most meg
fog olni.

— Legyen nyugodt, nem fog vér
folyni. Egy ujjal sem nyulok hozza.

— Méreggel akar elpusztitani,
— gondoltam haléalfélelemben. —
Arra fog kényszeriteni, hogy mér-
get igyak.

F

— Nem 6lém meg. Ha elcsa-
bitotta volna a lednyomat, akkar
mind a ketten egyiitt haltak volna
meg. De ilt nem csabitas tortént,
hanem biintény. K6zonséges, aljas,
nyomorult biintény. Ez az egyén
hipnotikus hatalommal keritette
kezébe szegény leanyomat. Most
mar tudom, hogy éartatlan és ar-
tatlansagat még sem menthettem
meg. Kolostorban kell eltemetkez-
nie. A halal az 6n szaméara meg-
tiszteltetés lenne, Ugy kell lakolnia,
mint kézonséges gonosztevs. Fegy-

hazba kell keriilnie.
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Osszerandultam.

— Jaj, fegyhaz!

— Az ilyen biintényért minde-
niitt fegyhaz jar. A detektiv ur
felvette a tényéllast. A biinosnek
fegyhazban van a helye. Latni
akarom, amint kinlédik, amint
tépi a bilincseit, amint a hideg
kovon térdepel. Latni akarom,
amint a fegyhazba hurcoljgk. Me-
gyek.

Elment. Utalatos, hogy mennyit
emlegette azt a fegyhazat.

Osszetorve estem a kerevetre.
A hosszu gugolastél minden ta-
gom fajt, a fantdzidm meg irt6za-
tos képeket varazsolt elém. Az
ilyen feljelentéseket, sajnos, komo-
lvan szoktdk venni. Fiatal artat-
lansag... hipnotizalas... mindig
akadnak smokkok, akik ilyenkor
erkolesi felhaborodast szimulalnak.
A hipnotizalast elvégre le lehetne
tagadni, csak az a baj, hogy ma-
napsag az atkozott orvosi szakér-
t6k mindent kinyomoznak. Addig
vizsgéljdk majd Frofro pupilllait,
amig kisiitik, hogy tényleg hip-
notizalva volt. Es akkor én el va-
gyok veszve.

Estefelé eljott az apa. Egy szent-
képet huzott ki a zsebébsl. A
szentképet az asztalra allitotta és
jobbrol-balrél két-két gyertyat gyuj-
jott meg.

— Ez védszentem, szent Try-
fon. Emelje fel harom ujjat és es-
kiiddjon meg, hogy nem arul el
semmit beszélgetésiinkbdl.

Eskiidtem mindenre, amire csak
akart. -

— Szaz font sterling ellenében
nem jelentem fel!

Kitizettem neki a szaz fontjat.
Baratsagosan mosolygott és ma-
gamra hagyott szent Tryfon képé-
vel, amely koriil még mindig ég-
tek a gyertydk. Es nekem ugy
tetszett, hogy szent Tryfon szélni
szeretne hozzam. Egy szoét sze-
retne mondani. Egyetlen egy szét:

— Szamar |

T
VIR S”

Parfiiméria, Timisoara, Il. Hiromkir. u.13

Parfiimok, kolnivizek, szappanok,
% puderek és mindennemii kos-
metikai cikkek a legna-
gyobb’ vdlasztékban,
olcsé, versenyképes
arakon kaphatok.

TEGYEN EGY PROBARENL ELEST

Tulajdonos :
Reismann Sandor
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Szerkesztoi iizenetek

— Névtelen levelekre nem valaszolunk. —
Kéziratokat nem adunk vissza. — Levelet
csak valaszbélyeg ellenében irunk.

K. L. ROZSAHEGY. Megfigye-
lése hatérozottan talalo és helyes
s levélben majdnem 6nmaga adta
meg a valaszt arra, amit télem
kérdez. Tény és igaz, hogy a mai
vilagban kétféle nét lehet megkii-
lomboztetni. Az egyik szerény, ta-
karékos, dolgos, j6 héaziasszony,
j6 anya, szereté feleség, odaado
és onfelaldozé, nem lehet vele a
szépségversenyt megnyeretni, — a
masiknak vannak tervei, céljai,
szeret kavéhazban iilni és este a
cukraszdaba elmenni, vagyik szin-
hazba, kabaréba, atancot elébbre-
valénak tartja, mint a jo vacsorét,
férje rojtos nadragban jar és pisz-
kos gallérban, reggel 10-ig alszik
és a délutani alvast sem veti meg,
gyerekeit a cselédre bizza és az
éléskamra kulcsa a szakacsnénal
van. Szereti a j6 parféomét és a
kolnivizet, szép, fess és talan egy
kicsit kacér is, olyan asszony, aki-
nek férjét irigylik az ismerésok és
azt mondjak a héata mogott : na, az
sem érdemel meg ilyen fess asz-
szonyt. Az el6bbi né feleségnek
valé, az utébbi inkabb szeretének
alkalmas. Az elébbi szivvel-lélek-
kel azon van, hogy az uranak
otthona mindig kellemes és j6 le-
gyen, nala nem az a fontos, hogy
6 jol érezze magat, hanem, hogy
az ura legyen mindennel megelé-
gedve. A csirkecombot az uranak
adja és 6 megelégszik a csirke
hataval és kivalasztia az ura ked-
venc ételeit és azokat f6zi meg.
A méasik magéanak vindikdlija a
csikecombot és a mellett, nem t6-
rédik vele, ha a leves kissé hideg
és nem okoz neki gondot az sem,
ha az ura bosszusan és éhesen
kel fel az asztaltél, valat vonogatja,
ha a szoba este hideg és azt fe-
leli r4, nem egészséges meleg szo-
baban aludni. Ennél mindig 6 az
els6, a masodik is &, aztdn me-
gint csak 6 jon és csak aztan jon
talan az ura. Mondani is felesle-
ges, hogy ez az asszonynem valé
feleségnek, nem valé anyanak és
csak azért ment férjhez, hogy neve
és ura legyen, de semmi kotele-
zettséget nem vall a magaénak.
Az ilyen asszony els6rendii por-
téka az agyban, de maéasodrendii,
sot tizedrangu feleség és az ilyen
né mellett nem is lesz boldog a
férfi élete. Ellenben az elsé kate-

gériaba sorozott nét tényleg arra
teremtette az Isten, hogy a férti
mellett élje le életét és a férfi
ezer meg ezer gondjat és = bajat
enyhitse. Evvel a nével boldog
lesz a hazassag és ez a nd azért
ment férjhez, mert szerette az
urat és szereti anyaséagat. Az ilyen
asszonyt csak kevés férfi latja
meg és csak kevés veszi észre az
ilyen n6 elényeit. Elenben a fér-
fiak megérzik a parf6mot és észre-
veszik a kacsintast, meglatjadk a
fess labakat és azt mondjak ma-
gukban, ejnye ezta nét ezer 6rém-
mel venném feleségiil, csak kér-
dés, hozzam jon-e. Egész bizto-
san hozzamegy, csak a dolgot a
véginél kell megfogni. Ha az em-
ber ilyen nét lat az uccéan, utana
fordul és hirtelen mellékgondola-
tai tamadnak és gondolatban
elengedne életébsl egy évet, ha
avval a nével egy péasztororat,
vagy egy péasztor tizpercet eltslt-
hetne. A mésikat mar nem veszik
észre, a masikon mar rajta van a
konyhaszag, a mésiknak egy ki-
csit ki van dolgozva a keze, ezt
csak gondolkodva csékolja meg
az ember, pedig ugye On is be-
latja, hogy ennek a kéznek egy
ujja ér annyit, mint annak a tiz
korme. Viszont baj, hatérozottan
baj, ha ez az asszony csak j6 fe-
leség, gondos és szorgalmas anya,
mert egy j6 feleségnek jo szere-
tének is kell lenni. Egy j6 hazi-
asszony legyen az’agyban szeretd,
a konyhéban j6 szakéacsné, a
gyerekszobaban szereté anya ésa
tarsasédgban reprezentélé asszony.
Az ilyen nének az ura sohasem
fogja feleségét megcsalni és soh
nem marad ki reggelig. Igaza va
nnek abban is, hogy a maéasodi
kategoridba sorozott nék kozott i
van kiilonbség. A konkoly kozot
is van jo buzaszem. Ez hatér
zottan igaz. Csakhogy ne felejts
el, nagyon kevés azon embere
szama, akik a konkolybdl ki birja
vélasztani a termé magot....

Ben Gi

A ,Kaviar“ nyomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

[zléses nyomtatvanyok
pontos hatéaridére —




, ? o * 0 \T\\‘- N : S {
! 'l}"ﬁ‘\ \ ﬂ J : LN ‘
\ C )
W INZ S
b

A
S

|
f

Reggeii toalett

TalrAala lanitxre ; K 1 e K A \ 1 ove M
[skola Alapitvany - Ko S (




\

A rosszul sikeriilt szerelmi vallomas

o

— Jogasz: Annvira szeretem kegvedet, hogy belehalok. )
2 . ’ » |l

— Orvostanhallgatoné: Es ugye nekem hagyja testét boncolasra;?
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